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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2006/123/EB
2006 m. gruodzio 12 d.

dél paslaugy vidaus rinkoje

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
47 straipsnio 2 dalies pirmajj ir treciajj sakinius ir 55 straipsni,

atsizvelgdami j Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

atsizvelgdami | Regiony komiteto nuomong (3),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3),

kadangi:

Europos bendrija siekia sukurti kuo artimesnius rysius tarp
Europos valstybiy ir tauty bei uztikrinti ekonoming ir
socialing paZzanga. Pagal Sutarties 14 straipsnio 2 dalj
vidaus rinkg sudaro vidaus sieny neturinti erdvé, kurioje
uztikrinamas laisvas paslaugy judéjimas. Isisteigimo laisvé
uztikrinama pagal Sutarties 43 straipsnj. Sutarties
49 straipsnis jtvirtina teise teikti paslaugas Bendrijoje. Sie-
kiant sustiprinti Europos tauty integracija ir skatinti suba-
lansuotg, darnia ekonoming ir socialing pazanga, biitina
pasalinti kliaitis su paslaugomis susijusiai veiklai plétoti
tarp valstybiy nariy. Salinant tokias klifitis, biitina uztik-
rinti, kad su paslaugomis susijusi veikla baty plétojama
taip, kad padéty siekti Sutarties 2 straipsnyje nurodyto
uzdavinio visoje Bendrijoje skatinti darnig, tvarig ir toly-
gia ekonominés veiklos plétra, auksto lygio uzimtuma ir
socialing apsauga, motery ir vyry lygybe, tvary ir neinflia-
cinj augima, didelj konkurencingumg ir ekonominés veik-
los rezultaty konvergencija, auksto lygio aplinkos apsauga
ir jos kokybés gerinimg, gyvenimo lygio ir gyvenimo
kokybés geré¢jima bei valstybiy nariy ekonomineg ir socia-
ling sanglaudg bei solidaruma.

() OL C 221, 2005 9 8, p. 113.
(?) OL C 43,2005 2 18, p. 18.
(®) 2006 m. vasario 16 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepa-

skelbta Oficialiajame leidinyje), 2004 m. liepos 24 d. Tarybos bendroji
pozicija (OL C 270 E, 2006 11 7, p. 1) ir 2006 m. lapkricio 15 d.
Europos Parlamento pozicija. 2006 m. gruodzio 11 d. Tarybos spren-
dimas.

)

Konkurencinga paslaugy rinka yra bitina siekiant skatinti
Europos Sajungos ekonomikos augimg ir darbo viety
kiirima. Siuo metu daug klificiy vidaus rinkoje neleidzia
teikéjams, ypa¢ mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MVJ),
iSplésti savo veikly uz nacionaliniy sieny ir naudotis
visomis vidaus rinkos teikiamomis galimybémis. Visa tai
silpnina pasaulinj Europos Sajungos teikéjy konkurencin-
guma. Laisva rinka, reikalaujanti i§ valstybiy nariy panai-
kinti perzengiancio siena paslaugy teikimo apribojimus,
kartu didinant skaidrumg ir gerinant vartotojy informa-
vima, suteikty vartotojams didesnj pasirinkima ir pasidi-
lyty geresniy paslaugy Zemesnémis kainomis.

Komisijos pateiktoje ataskaitoje ,Paslaugy vidaus rinkoje
baklé* jvardijama daugelis kliticiy, trukdanciy arba léti-
nantiy paslaugy, teikiamy tarp valstybiy nariy, ypa¢ MV],
kurios vyrauja paslaugy srityje, teikiamy paslaugy plétra.
Ataskaitoje daroma i§vada, kad praéjus desiméiai mety po
numatyto vidaus rinkos sukiirimo, vis dar islieka didZiulis
skirtumas tarp integruotos Europos Sajungos ekonomikos
vizijos ir realybés, su kuria susiduria Europos pilieciai ir
teikéjai. Klititys daro jtakg daugeliui paslaugy sriciy visais
teikimo etapais ir turi tam tikry bendry bruozy, tarp jy ir
tai, kad jos dazniausiai kyla dél administracinés nastos, su
veikla kitoje valstybéje susijusio teisinio netikrumo ir vals-
tybiy nariy abipusio pasitikéjimo trikumo.

Kadangi paslaugos yra ekonomikos augimo variklis ir
sudaro apie 70 % BVP bei darbo viety daugumoje valsty-
biy nariy, toks vidaus rinkos susiskaidymas neigiamai
veikia visos Europos ekonomikg, ypa¢ MV] konkurencin-
gumg ir darbuotojy judéjima, bei kliudo vartotojams gauti
jvairesnes paslaugas konkurencinga kaina. Svarbu pazy-
méti, kad paslaugy sektorius yra ypac¢ svarbus uzimtumo
sektorius moterims, todél jos turés didelés naudos i§ naujy
galimybiy, kurios atsiras galutinai sukairus paslaugy vidaus
rinkg. Europos Parlamentas ir Taryba pabrézé, kad teisi-
niy klitc¢iy tikrai vidaus rinkai sukurti pasalinimas yra pri-
oritetas siekiant 2000 m. kovo 23 ir 24 d. Lisabonoje
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Europos Vadovy Tarybos nustatyto tikslodidinti uzim-
tuma ir socialing sanglaudg bei uztikrinti tvary ekonomi-
kos augimg, kad iki 2010 m. Europos Sajunga tapty
konkurencingiausia ir dinamiskiausia Ziniomis grista eko-
nomika pasaulyje su didesniu skai¢iumi geresniy darby.
Siy klificiy pasalinimas, tuo pat metu uztikrinant pazangy
Europos socialinj modelj, yra svarbiausia salyga siekiant
jveikti sunkumus, kilusius jgyvendinant Lisabonos strate-
gija, ir atgaivinti Europos ekonomika, ypa¢ uzimtumo ir
investicijy aspektais. Tad svarbu sukurti paslaugy rinka,
kurioje tarpusavyje deréty rinkos atvérimas, vieSosios
paslaugos bei socialinés ir vartotojy teisés.

Todél btina pasalinti kliitis valstybése narése veikianciy
teikéjy jsisteigimo laisvei ir laisvam paslaugy judéjimui
tarp valstybiy nariy bei uztikrinti gavéjams ir teikéjams
biiting teisinj tikrumg, kad jie galéty praktiskai naudotis
Siomis dviem Sutartyje jtvirtintomis pagrindinémis laisve-
mis. Kadangi klititys paslaugy vidaus rinkoje turi jtakos
subjektams, kurie pageidauja isisteigti kitose valstybése
narése, ir subjektams, kurie teikia paslaugg kitoje valsty-
béje naréje, bet ten nejsisteigia, batina suteikti teikéjams
galimybe plétoti jy veiklg vidaus rinkoje ir jsisteigiant vals-
tybéje naréje, ir pasinaudojant laisvu paslaugy judéjimu.
Teikéjai privalo turéti galimybe rinktis tarp $iy dviejy lais-
viy, atsizvelgiant i savo augimo strategija kiekvienoje vals-
tybéje naréje.

Siy klificiy nejmanoma pasalinti vien tik tiesiogiai taikant
Sutarties 43 ir 49 straipsnius, kadangi, pirma, kiekvieno
konkretaus atvejo nagrinéjimas per pazeidimy procediras
prie§ atitinkamas valstybes nares, ypa¢ po plétros, bty
itin sudétingas nacionalinéms ir Bendrijos institucijoms, ir
antra, daugeliui kliti¢iy pasalinti reikia i§ anksto suderinti
nacionalinius teisés aktus ir pradéti administracinj bendra-
darbiavimg. Kaip pripazino Europos Parlamentas ir Tary-
ba, Bendrijos teisékiiros priemonés leidzia sukurti tikrg
paslaugy vidaus rinka.

Sia direktyva sukuriamas bendras teisinis pagrindas, kuris
naudingas daugeliui paslaugy, kartu atsizvelgiant j kiek-
vieno veiklos tipo ar profesijos ypatumus ir jy reglamen-
tavimo sistemg. Sis teisinis pagrindas grindziamas
dinamisku ir atrankiniu pozitriu, kad pirmiausia reikia
Salinti lengviausiai pasalinamas kliatis, o kity kliti¢iy atveju
pradéti vertinimo, konsultacijy ir konkreciy klausimy
papildomo derinimo procesa, kuris suteikty galimybe
laipsnigkai ir koordinuotai modernizuoti nacionalinius
paslaugas reglamentuojancius teisés aktus, nes tai yra
batina siekiant iki 2010 m. sukurti tikrg paslaugy vidaus
rinkg. Bitina numatyti darny priemoniy rinkinj, apimantj
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konkreciy sric¢iy derinimg, administracinj bendradarbia-
vima, nuostata dél laisvés teikti paslaugas ir skatinimg kurti
tam tikry sriciy elgesio kodeksus. Taip derinant atskiry
valstybiy teisés aktus turéty bati uztikrintas aukstas Bend-
rijos teisinés integracijos laipsnis ir auksta bendry interesy
tiksly apsauga, ypac vartotojy apsauga, kas yra biitina sie-
kiant sukurti valstybiy nariy abipusj pasitikéjima. Sioje
direktyvoje atsizvelgiama i kitus bendruosius tikslus, jskai-
tant aplinkosaugg, visuomenés saugumg ir visuomenés
sveikatg, ir batinybe laikytis darbo teisés.

Sios direktyvos nuostatos dél isisteigimo laisvés ir laisvo
paslaugy judéjimo turéty bati taikomos tik tais atvejais,
kai aptariama veikla yra vykdoma atviros konkurencijos
salygomis, kad Sios nuostatos nejpareigoty valstybiy nariy
liberalizuoti bendry ekonominiy interesy paslaugas ar pri-
vatizuoti valstybiniy subjektus, teikiancius tokias paslau-
gas, arba panaikinti esamas kity veiklos rGi$iy arba tam
tikry paskirstymo paslaugy monopolijas.

Si direktyva taikoma tik reikalavimams, kurie turi jtakos
teisei teikti paslaugas ar paslaugy teikimo veiklos vykdy-
mui. Todél ji netaikoma tokiems reikalavimams, kaip
pavyzdziui, keliy eismo taisykléms, Zemés naudojimo tai-
sykléms, miesto ir kaimo planavimui, statybos standar-
tams ir uZ tokiy taisykliy nesilaikymg taikomoms
administracinéms nuobaudoms, kurie konkreciai neregla-
mentuoja arba neturi konkretaus poveikio teikimo veik-
lai, taciau kuriy privalo laikytis teikéjai, vykdydami savo
ekonoming veikly, taip, kaip asmenys veikdami savo
vardu.

Si direktyva netaikoma reikalavimams, reglamentuojan-
tiems valstybés lésy skyrima tam tikriems teikéjams. Tokie
reikalavimai visy pirma apima salygas, kuriomis teikéjai
turi teise gauti valstybés 1é3y, jskaitant sutarciy salygas,
ypac kokybés standartus, kuriy privalu laikytis siekiant
gauti valstybés 1éSy, pavyzdziui, teikiant socialines
paslaugas.

Si direktyva neturi jtakos valstybiy nariy pagal Bendrijos
teis¢ vykdomoms priemonéms, skirtoms kultfirinei ir kal-
binei jvairovei ar Ziniasklaidos pliuralizmui saugoti ir ska-
tinti, jskaitant jy finansavima. Si direktyva neuzkerta kelio
valstybéms naréms taikyti pagrindiniy nacionaliniy nuo-
staty ir principy, susijusiy su spaudos ir saviraiskos laisve.
Si direktyva neturi poveikio valstybiy nariy teisés aktams,
kuriais draudziama diskriminacija dél pilietybés arba del
Sutarties 13 straipsnyje iSdéstyty prieZasciy.
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nantj jsisteigimo laisve ir laisvg paslaugy judéjimg tarp
valstybiy nariy, ia direktyva baudziamosios teisés normos
néra derinamos, ir ji neturi joms poveikio. Taciau valsty-
bés narés neturéty galéti riboti laisvés teikti paslaugas tai-
kydamos baudziamosios teisés nuostatas, kurios
konkreciai reglamentuoja ar turi jtakos teisei teikti paslau-
gas ar paslaugy teikimo veiklos vykdymui pazeidziant sioje
direktyvoje nustatytas taisykles.

Ne maziau svarbu, kad $ioje direktyvoje baty visiskai lai-
komasi Bendrijos iniciatyvy, kuriy pagrindg sudaro Sutar-
ties 137 straipsnio nuostatos, siekiant jos 136 straipsnyje
nustatyty tiksly, susijusiy su uzimtumo skatinimu ir gyve-
nimo bei darbo salygy gerinimu.

Si direktyva neturi jtakos nei jdarbinimo salygoms, jskai-
tant ilgiausia darbo ir trumpiausia poilsio laika, trumpiau-
sias mokamas metines atostogas, minimalig uzmokescio
norma, taip pat sveikatg, saugg ir higiena darbe, kurias
valstybés narés taiko laikydamosi Bendrijos teisés, nei
socialiniy partneriy santykiams, jskaitant teis¢ derétis ir
sudaryti kolektyvinius susitarimus, streikuoti ir imtis
kolektyviniy darbuotojy interesy gynimo veiksmy pagal
Bendrijos teisei neprieStaraujancig nacionaling teis¢ ir
praktika, taip pat 3i direktyva netaikoma laikinojo jdarbi-
nimo agentiiry teikiamoms paslaugoms. Be to, §i direk-
tyva neturi jtakos valstybiy nariy socialinés apsaugos teisés
aktams.

Sia direktyva gerbiamos pagrindinés teisés, taikomos vals-
tybése narése, kaip pripazinta Europos Sgjungos pagrindi-
niy teisiy chartijoje ir su ja susijusiuose iaiskinimuose,
derinant jas su Sutarties 43 ir 49 straipsniuose apibrézto-
mis pagrindinémis laisvémis. Sios pagrindinés teisés apima
teisg imtis kolektyviniy darbuotojy interesy gynimo
veiksmy pagal Bendrijos teisei nepriestaraujancig naciona-
ling teise ir praktika.

Si direktyva taikoma tik valstybéje naréje isisteigusiems
teikéjams ir neapima iSoriniy aspekty. Ji netaikoma dery-
boms dél prekybos paslaugomis su tarptautinémis organi-
zacijomis, visy pirma pagal Bendrgjj susitarimg dél
prekybos paslaugomis (GATS).

Si direktyva taikoma tik toms paslaugoms, kurios atlieka-
mos ekonominiais sumetimais. Bendry interesy paslaugos
nejtraukiamos i Sutarties 50 straipsnyje pateikiamg apibré-
zimg, ir todél jos nepatenka i Sios direktyvos taikymo sri-
ti. Bendry ekonominiy interesy paslaugos atlieckamos
ekonominiais sumetimais, ir todél jos patenka j Sios direk-
tyvos taikymo sritj. Taciau tam tikros bendry ekonominiy

(20)

transporto srityje, nejtraukiamos j Sios direktyvos taikymo
sritj, o tam tikroms kitoms bendry ekonominiy interesy
paslaugoms, pavyzdziui, kurios gali bati teikiamos pasto
paslaugy srityje, taikomos nuo laisvés teikti paslaugas
nukrypti leidZiancios nuostatos, nustatytos Sioje direkty-
voje. Sioje direktyvoje nenagrinéjami bendry ekonominiy
interesy paslaugy finansavimo klausimai, ir ji, laikantis
Bendrijos konkurencijos teisés, netaikoma valstybiy nariy
patvirtintoms pagalbos sistemoms, visy pirma socialinéje
stityje. Sioje direktyvoje nenagrinéjama tolimesné veikla,
susijusi su Komisijos Baltgja knyga dél bendry interesy
paslaugy.

Finansinés paslaugos neturéty patekti j Sios direktyvos tai-
kymo sritj, kadangi $ig veiklg apima specialiis Bendrijos
teisés aktai, kuriy kaip ir Sios direktyvos tikslas yra sukurti
tikrg paslaugy vidaus rinka. Todél i iSimtis turéty apimti
visas finansines paslaugas: bankininkyste, kreditavimg,
draudimg, jskaitant ir perdraudima, profesines ar asmeni-
nes pensijas, vertybinius popierius, investicijas, fondus,
mokéjimus ir investicines konsultacijas, jskaitant paslau-
gas, ivardytas 2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 2006/48[EB dél kredito staigy veik-
los pradéjimo ir vykdymo (') I priede.

Atsizvelgiant { 2002 m. priimtg su elektroniniy ry$iy tink-
lais ir paslaugomis bei su atitinkamais istekliais ir paslau-
gomis susijusiy teisés akty paketg, sukiirusj norming bazg
siekiant palengvinti galimybe vykdyti tokia veiklg vidaus
rinkoje, visy pirma panaikinant didZigja dalj individualiy
leidimy isdavimo tvarkos, $iais aktais reglamentuojamy
klausimy batina nejtraukti | Sios direktyvos taikymo sriti.

Sios direktyvos taikymo srities dél elektroniniy rysiy
paslaugy, kaip numatyta 2002 m. kovo 7 d. Europos Par-
lamento ir Tarybos direktyvoje 2002/19/EB dél elektroni-
niy ry$iy tinkly ir susijusiy priemoniy sujungimo ir
prieigos prie jy (Prieigos Direktyva) (2), 2002 m. kovo 7 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2002/20/EB
dél elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy leidimo (Leidimy
Direktyva) (3), Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2002/21/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy

() OLL 177, 2006 6 30, p. 1.

(3 OLL 108, 2002 4 24, p. 7.
(}) OLL 108, 2002 4 24, p. 21.
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(1)
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bendrosios reguliavimo sistemos (Pagrindy Direktyva) (1),
2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvoje 2002/22[EB dél universaliyjy paslaugy ir paslaugy
gavéjy teisiy, susijusiy su elektroniniy rysiy tinklais ir
paslaugomis (Universaliyjy paslaugy Direktyva) (2) ir
2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2002/58/EB dél asmens duomeny tvarkymo
ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje (Di-
rektyva dél privatumo ir elektroniniy rysiy) (%), i§imtys
turéty bati taikomos ne tik tiems klausimams, kurie yra
konkreciai nagrinéjami Siose direktyvose, bet ir klausi-
mams, kuriy atzvilgiu direktyvose yra aiskiai numatyta
galimybé valstybéms naréms priimti tam tikras nacionali-
nes priemones.

Si direktyva neturéty biiti taikoma transporto paslaugoms,
jskaitant miesto transporta, taksi ir greitosios pagalbos
transportg bei uosty paslaugas.

Sveikatos priezitiros pasalinimas i§ Sios direktyvos tai-
kymo srities turéty apimti sveikatos priezitiros ir farmaci-
nes paslaugas, kurias pacientams teikia sveikatos apsaugos
specialistai, kad jvertinty, islaikyty arba atstatyty jy svei-
katos biikle, jei valstybéje naréje, kurioje teikiamos paslau-
gos, Sia veikla gali verstis tik reglamentuojamos sveikatos
priezitiros profesijos atstovai.

Si direktyva neturi jtakos apmokéjimui uz sveikatos prie-
zitiros paslaugas, teikiamas valstybéje naréje, kurioje svei-
katos priezitiros paslaugy gavéjas negyvena. Sj klausimg
daug karty nagrinéjo Teisingumo Teismas, kuris pripazino
pacienty teises. Sj klausima svarbu spresti kitame Bendri-
jos teisés akte, kad bty uZztikrintas teisinis tikrumas ir ais-
kumas, kiek $is klausimas nesprendziamas 1971 m.
birzelio 14 d. Tarybos reglamente (EEB) Nr. 1408/71 del
socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutartj
dirbantiems asmenims ir jy $eimos nariams, judantiems
Bendrijoje (4).

[ Sios direktyvos taikymo sritj nereikéty jtraukti vaizdo ir
garso paslaugy, neatsizvelgiant i jy perdavimo biida, taip
pat kino teatry paslaugy. Be to, §i direktyva neturéty bati
taikoma valstybiy nariy pagalbai vaizdo ir garso paslaugy
sektoriuje, tokia pagalbg reglamentuoja Bendrijos konku-
rencijos taisyklés.

(') OLL 108, 2002 4 24, p. 33.

() OLL 108, 2002 4 24, p. 51.

() OL L 201, 2002 7 31, p. 37. Direktyva su pakeitimais, padarytais
2006/24/EB (OL L 105, 2006 4 13, p. 54).

(*) OLL 149, 1971 7 5, p. 2. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 629/2006 (OL L 114, 2006 4 27, p. 1).

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

Si direktyva neturéty biiti taikoma azartiniams losimams,
iskaitant loterijas ir lazybas, atsizvelgiant i Sios veiklos spe-
cifinj pobidi, dél kurio bitina, kad valstybés narés igyven-
dinty su vie$gja tvarka ir vartotojy apsauga susijusia
politika.

Si direktyva neturi poveikio Sutarties 45 straipsnio
taikymui.

Si direktyva neturéty biiti taikoma socialinéms iy sriciy
paslaugoms: biisto, vaiky priezitros paslaugoms, taip pat
paramos remtinoms $eimoms bei asmenims paslaugoms,
kurias teikia valstybé nacionaliniu, regioniniu arba vietos
lygiu, valstybés jgalioti subjektai arba valstybés pripazin-
tos labdaros organizacijos ir kuriy tikslas — uztikrinti
parama tiems, kuriems nuolat arba laikinai ypac jos reikia
dél nepakankamy $eimos pajamy, visiskos ar dalinés pri-
klausomybés bei dél rizikos bati atskirtiems. Tokios
paslaugos yra bitinos siekiant uztikrinti pagrindines tei-
ses | zmogiskajj oruma ir nelieCiamumg ir yra socialinés
sanglaudos ir solidarumo principy iSraiska, todél sios
direktyvos joms nereikéty taikyti.

Sioje direktyvoje nenagrinéjamas socialiniy paslaugy
finansavimo arba su jomis susijusiy paramos sistemy klau-
simas. Ji taip pat neturi jtakos valstybiy nariy nustatytiems
kriterijjams arba salygoms, kuriomis siekiama uZztikrinti,
kad teikiamos socialinés paslaugos baty i$ tiesy naudin-
gos visuomenés interesy ir socialinés sanglaudos prasmeé-
mis. Be to, $i direktyva neturéty turéti jtakos universaliyjy
paslaugy principui valstybiy nariy socialiniy paslaugy
srityje.

Atsizvelgiant j tai, kad Sutartyje numatytas specialus teisi-
nis pagrindas klausimams mokesc¢iy srityje, ir i tai, kad
toje srityje jau priimti Bendrijos aktai, i§ Sios direktyvos
taikymo srities biitina pasalinti mokes¢iy srities klausimus.

Jau yra nemazai paslaugy veiklg reglamentuojanciy Bend-
rijos teisés akty. Si direktyva pagrista Bendrijos acquis ir ja
papildo. Direktyvos ir kity Bendrijos teisés akty priestara-
vimai yra nustatyti ir sprendziami Sioje direktyvoje, jskai-
tant leidZiancias nukrypti nuostatas. Taciau bitina
nustatyti taisykle likusiems ir i$imtiniams atvejams, kai Sios
direktyvos nuostatos neatitinka kito Bendrijos akto nuo-
staty. Toks prieStaravimas turéty biiti nustatomas laikan-
tis Sutartyje nustatyty sisteigimo teisés ir laisvo paslaugy
judéjimo taisykliy.
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(31)  Si direktyva atitinka ir neturi jtakos 2005 m. rugséjo 7 d. (34)  Pagal Teisingumo Teismo teisming praktikg vertinimas, ar
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvai 2005/36EB dél tam tikra veikla, visy pirma veikla, kurig finansuoja vals-
profesiniy kvalifikacijy pripazinimo (*). Joje nagrinéjami tybé arba kurig vykdo vieSieji subjektai, yra ,paslauga®, turi
kiti, su profesinémis kvalifikacijomis nesusij¢ klausimai, bati atliekamas kiekvienu konkreciu atveju atsizvelgiant j
pavyzdziui, profesinés atsakomybés draudimas, komerciné visus jos aspektus, visy pirma kaip ji vykdoma, organizuo-
informacija, daugiasrité veikla ir administracinis supapras- jama ir finansuojama atitinkamoje valstybéje naréje. Tei-
tinimas. Dél laikino paslaugq teikimo kitoje Valstybéje sios singumo Teismas nusprendé, kad esminis uzmokescio
direktyvos nuostata, leidzianti nukrypti nuo laisvés teikti poiymis yra tai, kad uz atitinkamas paslaugas atlyginama,
paslaugas, uztikrina, kad nebiity daromas poveikis ir pripazino, kad $io uzmokes¢io poZymio néra kalbant
Direktyvos 2005/36/EB II antratinei daliai dél laisvo apie veiklg, kurig neatlygintinai vykdo valstybé¢ (arba ji
paslaugy judéjimo. Todél nuostata dél laisvés teikti paslau- vykdoma valstybés vardu) vykdydama savo jsipareigoji-
gas neturi jtakos né vienai priemonei, taikomai valstybeje mus socialinéje, kultiiros, Svietimo ir teisinéje srityje,
nar¢je, kurioje paslaugos teikiamos pagal t3 direktyva. pavyzdZiui, kursai pagal nacionaling $vietimo sistema arba
socialinés apsaugos sistemy vadyba, nevykdant ekonomi-
nés veiklos. Gavéjy mokamas mokestis, pavyzdziui, stu-
denty mokamas mokestis uz moksla ar registracija,
padengiant dalj sistemos veiklos islaidy, savaime néra
uzmokestis, kadangi paslauga vis tiek i§ esmés finansuo-
jama i§ valstybés 1ésy. Todél $ios veiklos riisys nejtrauktos
i Sutarties 50 straipsnyje pateikiamg paslaugy apibrézima
§ ir todél nepriklauso sios direktyvos taikymo sriciai.
(32)  Si direktyva atitinka Bendrijos teisés aktus, susijusius su
vartotojy apsauga, tokius kaip 2005 m. geguzés 11 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/29/EB dél
nesgziningos komercinés veiklos (Nesaziningos komerci-
nés praktikos direktyva) (?) ir 2004 m. spalio 27 d. Euro-
pos Parlamento ir Tarybos reglamenta dél nacionaliniy
institucijy, atsakingy uZ vartotojy apsaugos teisés akty
gﬁfnrga‘;gretgf?dfb;zzirgg S(,r,ﬁe.gelit)n(lgntas dél bendradar- (35)  Pelno nesiekianti mégéjy sporto veikla socialiniu pozitriu
J apsatis 7 ' yra labai svarbi. Jos tikslai daznai biina tik socialiniai arba
rekreaciniai. Todél pagal Bendrijos teisg ji turéty biti nelai-
koma ekonomine veikla ir turéty nepatekti i Sios direkty-
vos taikymo sritj.
(33)  Sioje direktyvoje vartojama paslaugy savoka apima didele
nuolat besikeiciancios veiklos jvairove, iskaitant verslo
paslaugas, pavyzdziui, verslo konsultacijas, sertifikavimg ir
bandqu Vykdqu, pastaty Vadybq, iskaitant b]um prie_ (36) Telke]o se;voka turétq apimti bet kuril fiZil’li asmeni, kuris

zitira; reklamg; jdarbinimo paslaugas; ir prekybos agenty
paslaugas. Sios paslaugos taip pat apima jmonéms ir var-
totojams teikiamas paslaugas, pavyzdziui, konsultacijas
teisés ar mokesciy klausimais; nekilnojamo turto paslau-
gas, pavyzdziui, nekilnojamo turto agentiiras; statybg,
iskaitant architekty paslaugas; prekybos tinklus; prekybos
mugiy organizavima; automobiliy nuomg; ir kelioniy
agentdiras. Ji taip pat apima vartotojams teikiamas paslau-
gas, pavyzdziui, turizmo srityje, iskaitant kelioniy vado-
vus; laisvalaikio paslaugas; sporto centrus ir pramogy
parkus; ir pagalbos namy tkyje paslaugas, pavyzdziui,
pagalbg senyvo amziaus Zmonéms, — jei $ioms paslau-
goms néra numatyta $ios direktyvos taikymo isimtis. Si
veikla gali apimti paslaugas, kuriy teikéjas ir gavéjas pri-
valo bati arti arba dél kuriy gavéjui arba teikéjui gali tekti
keliauti, arba kurios gali bati teikiamos nuotoliniu bidu,
pavyzdziui, internetu.

() OLL 255, 2005 9 30, p. 22.
(2) OLL 149, 2005 6 11, p. 22.

(}) OL L 364, 2004 12 9, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Direktyva 2005/29/EB.

yra valstybés narés pilietis, arba bet kuris juridinis asmuo,
kuris joje vykdo paslaugy teikimo veiklg valstybéje naréje
naudodamasis jsisteigimo laisve arba laisvu paslaugy judé-
jimu. Teikéjo sgvoka turéty apimti ne tik perzengiantj
siena paslaugy teikimg, remiantis laisve teikti paslaugas,
bet taip pat turéty apimti ir tuos atvejus, kai subjektas isis-
teigia valstybéje naréje, siekdamas ten plétoti savo
paslaugy veikla. Kita vertus, teikéjo savoka neturéty apimti
atvejo, kai tre¢iyjy valstybiy bendrovés steigia savo pada-
linius valstybéje nar¢je, kadangi pagal Sutarties 48 straipsnj
jsisteigimo laisve arba laisvo paslaugy judéjimo principu
gali naudotis tik bendrovés, jsteigtos pagal valstybés narés
teise ir Bendrijoje turincios savo registruotas buveines,
centring administracija ar pagrinding verslo vietg. Gavéjo
savoka taip pat turéty apimti treiyjy Saliy piliecius, kurie
jau naudojasi Bendrijos teisés akty suteiktomis teisémis,
pavyzdziui, Reglamentu (EEB) Nr. 1408/71 arba 2003 m.
lapkri¢io 25 d. Tarybos direktyva 2003/109/EB dél
treciyjy valstybiy pilieciy, kurie yra ilgalaikiai gyventojai,
statuso (%), 2003 m. geguzés 14 d. Tarybos reglamentu

(4 OLL 16,2004 1 23, p. 44.
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(EB) Nr. 859/2003, isplecianc¢iu Reglamento (EEB)
Nr. 1408/71 ir Reglamento (EEB) Nr. 574/72 nuostaty tai-
kyma treciyjy Saliy pilieCiams, kuriems jos dar netaiko-
mos dél jy pilietybés (1), ir 2004 m. balandzio 29 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB dél
Sajungos pilieciy ir jy Seimos nariy teisés laisvai judéti ir
gyventi valstybiy nariy teritorijoje (2). Be to, valstybés
narés gavéjo savoka gali iSplésti ir jg taikyti kitiems tre-
Ciyjy Saliy piliec¢iams, jau esantiems jy teritorijoje.

Vieta, kurioje jsisteiges paslaugy teikéjas, turéty bati
nustatyta vadovaujantis Teisingumo Teismo teismine
praktika, pagal kuria sisteigimo sgvoka apima faktinj eko-
nominés veiklos vykdyma neribotam laikui jsteigiant nuo-
latinj subjektg. Sio reikalavimo taip pat laikomasi, kai
bendrové isteigiama tam tikram laikotarpiui arba kai ji
nuomoja pastatg ar jranga, kuriuos naudoja veiklai vykdy-
ti. Jo taip pat gali bati laikomasi, kai valstybé naré i§duoda
leidimus ribotam laikotarpiui tik konkreciai paslaugai. Sis
subjektas neprivalo biti pavaldzioji jmoné, filialas ar atsto-
vybé, bet gali biiti biuras, kuriam vadovauja teikéjo perso-
nalas arba nepriklausomas asmuo, turintis ilgalaikius
jgaliojimus atstovauti jmonei, kaip yra atstovybés atveju.
Pagal §j apibrézimg butina, kad teikéjas vykdyty fakting
tiking veiklg jsisteigimo vietoje, vien tik pasto dézuté negali
bati laikoma isisteigimu. Tais atvejais, kai teikéjas turi
kelias sisteigimo vietas, svarbu nustatyti, kurioje isistei-
gimo vietoje minéta paslauga faktiskai teikiama. Kai sunku
nustatyti, kurioje i§ keliy sisteigimo viety teikiama $i kon-
kreti paslauga, laikoma, kad tai turéty biti ta jsisteigimo
vieta, kurioje yra teikéjo veiklos, susijusios su $ia konkre-
¢ia paslauga, centras.

Juridiniy asmeny savoka kaip apibréziama Sutarties nuo-
statose dél jsisteigimo subjektams leidZia pasirinkti teising
forma, kuri, jy manymu, yra tinkama veiklai vykdyti. Todél
juridiniai asmenys, kaip apibrézta Sutartyje, yra visi sub-
jektai, kurie yra isteigti pagal valstybés narés teisés aktus
arba kuriuos reglamentuoja tokie teisés aktai, neatsizvel-
giant i jy teising forma.

Leidimy i8davimo tvarkos savoka turéty apimti, inter alia,
administracines leidimy, licencijy, patvirtinimy arba kon-
cesijy teikimo procediras, taip pat, norint verstis tam tikra

(1) OLL 124, 2003 5 20, p. 1.
() OLL 158, 2004 4 30, p. 77.

(41)

(42)

veikla, prievole biiti registruotu profesijos atstovu arba biiti
jtrauktu i registra, saraa arba duomeny baze, turéti ofi-
cialy kokios nors jstaigos leidimg arba gauti pazyméjima,
patvirtinantj naryste konkrecioje profesinéje organizacijo-
je. Leidimas gali bati i§duotas ne tik oficialiu sprendimu,
bet ir numanomu sprendimu, pavyzdziui, kai kompeten-
tinga institucija neatsako arba kai suinteresuotoji Salis turi
laukti patvirtinimo apie deklaracijos gavima, kad galéty
pradéti ar teisétai vykdyti savo veikla.

Svarbiy visuomenés interesy, kurie minimi tam tikrose $ios
direktyvos nuostatose, savoka iSsivysté su Sutarties 43 ir
49 straipsniais susijusioje Teisingumo Teismo praktikoje
ir gali bati vystoma toliau. Teisingumo Teismo praktikos
pripaZjstama samprata apima bent tokias sritis: vieSoji
tvarka, visuomenés saugumas ir sveikata, kaip apibrézta
Sutarties 46 ir 55 straipsniuose; tvarkos visuomenéje palai-
kymas; socialinés politikos tikslai; paslaugy gavéjy apsau-
ga; vartotojy apsauga; darbuotojy apsauga, iskaitant
socialing apsauga; gyviiny gerové, socialinés apsaugos sis-
temos finansinés pusiausvyros apsauga; suk¢iavimo pre-
vencija; nesaziningos konkurencijos prevencija; aplinkos ir
miesto aplinkos apsauga, jskaitant miesty ir teritorijy pla-
navimg; kreditoriy apsauga; tinkamo teisingumo adminis-
travimo apsauga; keliy eismo saugumas; intelektinés
nuosavybés apsauga; kultiiros politikos tikslai, jskaitant
zodzio laisvés apsauga, ypac socialines, kultarines, religi-
nes ir filosofines visuomenés vertybes; poreikis uztikrinti
auksta $vietimo lygi, spaudos jvairovés uztikrinimas ir
nacionalinés kalbos rémimas; nacionalinio istorinio ir
meninio paveldo i$saugojimas; veterinarijos politika.

Remiantis Teisingumo Teismo aikinimu, vieSosios tvar-
kos sgvoka apima apsauga nuo realios ir pakankamai rim-
tos grésmés, turincios jtakos vienam i§ pagrindiniy
visuomenés interesy, ir visy pirma gali apimti klausimus,
susijusius su Zmogaus orumu, nepilnameliy ir pazei-
dziamy suaugusiyjy apsauga bei gyviiny gerove. Panasiai
visuomeneés saugumo sgvoka apima visuomenés saugos
klausimus.

Administraciniy procediiry taisykliy tikslas turéty bati ne
suderinti administracines procediras, o supaprastinti per-
nelyg sudétinga leidimy i§davimo tvarka, procedaras ir for-
malumus, kurie varzo jsisteigimo laisve ir dél to kurti
naujas paslaugy teikimo jmones.
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Vienas pagrindiniy sunkumuy, su kuriais pirmiausia susidu-
ria MV], norincios gauti leidimg teikti paslaugas ir vykdyti
tokia veikla, yra administraciniy procediiry sudétingumas,
ilga trukmé ir teisinis netikrumas. Todél, remiantis tam
tikry Bendrijos ir nacionaliniu lygiu vykdomy moderniza-
vimo ir geros administravimo praktikos iniciatyvy
pavyzdziu, batina sukurti administraciniy procedary supa-
prastinimo principus, inter alia, apribojant prievole gauti
iSankstinj leidima tais atvejais, kai tai yra bitina, ir jve-
dant kompetentingy institucijy numanomo leidimo prin-
cipg pragjus tam tikram laikui. Tokios modernizavimo
veiklos, laikantis skaidrumo principy ir atnaujinant infor-
macija apie rinkos subjektus, tikslas yra i§vengti vilkini-
mo, nereikalingy sgnaudy ir atgrasomojo poveikio,
kuriuos gali nulemti, pavyzdziui, nereikalingos arba per-
nelyg sudétingos ir varginancios dvigubos procediros,
dokumenty pateikimo tvarkos biurokratizmas, kompeten-
tingy institucijy savavaliavimas, neaiSkus arba pernelyg
ilgas terminas, per kurj turi bati pateikiamas atsakymas,
ribotas i$duoty leidimy galiojimo laikas ir neproporcingai
dideli mokesciai bei sankcijos. Tokia praktika turi itin
didelj atgrasantj poveikj teikéjams, kurie nori plétoti savo
veiklg kitose valstybése narése, ir todél ja reikia koordi-
nuotai modernizuoti iki dvidesimt penkiy valstybiy nariy
issiplétusioje vidaus rinkoje.

Valstybés narés turéty tam tikrais atvejais jvesti suderintas
Komisijos nustatytas Bendrijos formas, kurios bty lygia-
vertés pazyméjimams, liudijimams ar kitiems jsisteigimui
reikalingiems dokumentams.

Siekdamos i$nagrinéti poreikj supaprastinti procedaras ir
formalumus, valstybés narés turéty galéti visy pirma atsi-
zvelgti | jy butinybe, skaiciy, galima dubliavimasi, sanau-
das, aiSkumg ir prieinamumg bei terminus ir praktinius
sunkumus, kuriuos jos gali sukelti atitinkamam teikéjui.

Siekiant palengvinti prieigg teikti paslaugas vidaus rinko-
je, reikia nustatyti bendrg visoms valstybéms naréms tikslg
supaprastinti administracines procediras ir numatyti nuo-
statas dél, inter alia, teisés gauti informacija, procediiry atli-
kimo elektroninémis priemonémis ir leidimy i$davimo
tvarkos sukdirimo. Kitos patvirtintos nacionalinés priemo-
nés $iam tikslui pasiekti galéty apimti paslaugy veiklai tai-
komy procediry ir formalumy skai¢iaus mazinimg ir iy
procediiry bei formalumy apribojima, paliekant tik bati-
niausius bendry interesy tikslui pasiekti ir kad jy turinys
arba paskirtis nesikartoty.

Siekiant supaprastinti administravimg, nereikéty kelti
bendro pobiidzio formaliy reikalavimy, pavyzdziui, reika-
lauti dokumenty originaly, patvirtinty kopijy ar

(48)

patvirtinto vertimo, i$skyrus atvejus, objektyviai pateisina-
mus svarbiais visuomenés interesais, pavyzdziui, darbuo-
tojy apsauga, visuomenés sveikata, aplinkos apsauga ar
vartotojy apsauga. Taip pat batina uZtikrinti, kad leidimas
suteikty teise teikti paslaugas visoje valstybés teritorijoje,
nebent bitinybe gauti nauja leidima kiekvienai jsisteigimo
vietai, pavyzdzZiui, kiekvienam naujam prekybos centrui,
arba leidimg, galiojantj tik tam tikroje valstybés teritorijos
dalyje, galima objektyviai pateisinti svarbiais visuomenés
interesais.

Siekiant supaprastinti administracines procediras, reikéty
kad kiekvienas paslaugy tiekéjas turéty vieng kontaktinj
centra, kuriame jis gali atlikti visas procediras ir formalu-
mus (toliau —kontaktinis centras). Kontaktiniy centry skai-
Cius kiekvienoje valstybéje naréje gali skirtis atsizvelgiant
i regiono ar vietos kompetencija arba atitinkama veikla.
Kontaktiniy centry kirimas neturéty jtakoti kompeten-
tingy institucijy funkcijy paskirstymui kiekvienoje nacio-
nalinégje sistemoje. Jeigu yra kelios kompetentingos
regiono arba vietos lygio institucijos, viena i§ jy gali atlikti
kontaktinio centro ir koordinatorés vaidmenj. Kontakti-
nius centrus gali steigti ne tik administracinés valdzios ins-
titucijos, bet ir prekybos arba amaty riimai, profesinés
organizacijos ar privacios istaigos, kurioms valstybé naré
nutaria patikéti tokias funkcijas. Kontaktiniai centrai
atlieka svarby vaidmenj, padédamos teikéjams kaip insti-
tucija, tiesiogiai kompetentinga isduoti dokumentus, bati-
nus norint jgyti teise verstis paslaugy veikla, arba kaip
tarpininkas tarp teikéjo ir tiesiogiai atsakingos kompeten-
tingos institucijos.

Rinkliava, kurig gali imti kontaktiniai centrai, turéty biti
proporcinga jy atliekamy procediiry ir formalumy sgnau-
doms. Tai neturéty kliudyti valstybéms naréms pavesti
kontaktiniams centrams rinkti kitas administracines rink-
liavas, pavyzdziui, kontrolés institucijy rinkliava.

Yra batina, kad paslaugy teikéjai ir gavéjai turéty galimybe
susipazinti su tam tikros riisies informacija. Kiekviena vals-
tybé naré Sios direktyvos taikymo srityje turéty nustatyti
badus, kuriais informacija biity teikiama paslaugy tieke-
jams ir gavéjams. Valstybiy nariy pareiga uztikrinti, kad
teikéjams ir gavéjams biity lengvai prieinama reikalinga
informacija, o visuomenei ji taip pat biity prieinama be
kliti¢iy, galéty bati jvykdyta teikiant tokia informacija
interneto svetainéje. Si informacija turéty biiti pateikta ais-
kiai ir nedviprasmiskai.
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(51) Informacija, teikiama teikéjams ir gavéjams, ypac turéty direktyvos nuostata siekiant pateisinti leidimy i$davimo

(53)

(54)

apimti procedaras ir formalumus, kompetentingy institu-
cijy kontakting informacija, viesyjy registry ir duomeny
baziy naudojimo salygas, informacijg apie teisiy gynimo
priemones ir asociacijy bei organizacijy, galin¢iy suteikti
prakting parama, kontaktinius duomenis. Kompetentingy
institucijy prievolé padéti teikéjams ir gavéjams jokiu badu
neturéty apimti teisiniy konsultacijy konkreciais atvejais.
Taciau turi biiti pateikta bendra informacija apie tai, kaip
paprastai turéty biiti aiskinami ar taikomi reikalavimai.
Tokie klausimai kaip atsakomybé uz neteisingos ar klaidi-
nancios informacijos pateikima turéty biti sprendziami
pacios valstybés narés.

Bitina kuo grei¢iau sukurti elektronines procediiry ir for-
malumy atlikimo priemones, kurios bus labai svarbios sie-
kiant teikéjy, gavéjy ir kompetentingy institucijy naudai
supaprastinti paslaugy teikimo administravimg. Kad biity
jvykdytas is reikalavimas, gali tekti keisti paslaugoms tai-
komus nacionalinius jstatymus ir kitas taisykles. Sis reika-
lavimas netrukdo valstybéms naréms naudoti ne tik
elektronines, bet ir kitas priemones minétoms procedii-
roms ir formalumams atlikti. Tai, kad $ias procediras ir
formalumus turi bati jmanoma atlikti nuotoliniu badu,
visy pirma reiskia, kad valstybés narés turi uztikrinti gali-
mybe jas atlikti uZ jy teritorijy riby. Sis reikalavimas neturi
jtakos procediiroms arba formalumams, kuriy dél jy poba-
dzio nejmanoma atlikti nuotoliniu badu. Be to, jis
netrukdo taikyti valstybiy nariy teisés akty dél kalby
vartojimo.

Licencijoms tam tikrai paslaugy teikimo veiklai isduoti
kompetentingai institucijai gali prireikti surengti pokalbj
su pareiskéju, kad bty jvertintas pareiskéjo saZiningumas
ir tinkamumas teikti atitinkama paslauga. Tokiais atvejais
gali bliti netinkama atlikti formalumus elektroninémis
priemonémis.

Paslaugy teikimui galéty bati reikalaujamas kompeten-
tingy institucijy leidimas tik tuo atveju, jeigu toks
sprendimas atitinka nediskriminavimo, batinumo ir pro-
porcingumo kriterijus. Tai visy pirma reiskia, kad leidimy
isdavimo tvarka turéty bati leidziama taikyti tik jeigu
véelesnis tikrinimas nebfity veiksmingas dél to, kad véliau
nebiity jmanoma nustatyti ty paslaugy trikumy, tinka-
mai atsizvelgus | rizika ir pavojus, kuriy gali kilti be i$anks-
tinio tikrinimo. Taciau negalima remtis atitinkama Sios

(56)

(58)

tvarka, kurig draudzia kiti Bendrijos aktai, pavyzdziui,
1999 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 1999/93/EB dél Bendrijos elektroniniy parasy
reguliavimo sistemos (') arba 2000 m. birZelio 8 d. Euro-
pos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/31/EB dél kai
kuriy informacinés visuomenés paslaugy, ypac elektroni-
nés komercijos, teisiniy aspekty vidaus rinkoje (Elektroni-
nés komercijos direktyva) (2). Pagal abipusio vertinimo
rezultatus bus galima Bendrijos lygiu nustatyti, kokios
rasies veiklai reikéty nebetaikyti leidimy iSdavimo tvarkos.

Si direktyva neturéty paZeisti valstybiy nariy teisés atSaukti
isduotus leidimus, jeigu nebesilaikoma leidimui gauti
nustatyty salygy.

Remiantis Teisingumo Teismo teismine praktika, visuome-
nés sveikata, vartotojy apsauga, gyviny sveikata ir miesto
aplinkos apsauga — tai svarbiis visuomenés interesai. Siais
svarbiais interesais gali bati pateisintas leidimy iSdavimo
tvarkos taikymas ir kiti apribojimai. Taciau jokia leidimy
i8davimo tvarka ar apribojimu negaléty bati diskriminuo-
jama dél pilietybés. Be to, visada turéty bati laikomasi biiti-
numo ir proporcingumo principy.

Sios direktyvos nuostatos, susijusios su leidimy isdavimo
tvarka, turéty biti taikomos tais atvejais, kai teisei teikti
paslaugas ar paslaugos teikimo veiklos vykdymui subjek-
tui reikalingas kompetentingos institucijos sprendimas. Tai
néra susije nei su kompetentingy institucijy sprendimais
jsteigti valstybinj arba privaty subjekta konkreciai paslau-
gai teikti, nei su kompetentingy institucijy sudaromomis
sutartimis dél konkrecios paslaugos, kuriai taikomos vie-
$yjy pirkimy taisyklés, teikimo, kadangi i direktyva netai-
koma taisykléms dél vieSyjy pirkimy.

Siekiant palengvinti prieiga teikti paslaugas ar paslaugos
teikimo veiklos vykdyma, svarbu jvertinti leidimy i§da-
vimo tvarka, jos pagristuma ir apie ja pranesti. Si prievolé
pranesti taikoma tik leidimy i§davimo tvarkos egzistavi-
mui, o ne leidimo i§davimo kriterijams ir salygoms.

() OLL13,20001 19, p. 12.

() OLL178,2000 7 17, p. 1.
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Leidimas paprastai turéty suteikti teikéjui teise teikti
paslaugas ar teis¢ vykdyti paslaugos teikimo veiklg visoje
valstybés teritorijoje, i$skyrus atvejus, kai teritorinius apri-
bojimus galima pateisinti svarbiais visuomenés interesais.
Pavyzdziui, aplinkos apsauga gali bati pateisintas reikala-
vimas gauti individualy leidimg kiekvienam jrenginiui vals-
tybés teritorijoje. Si nuostata neturéty daryti poveikio
regiony ar vietos valdzios institucijy kompetencijai i$duoti
leidimus valstybiy nariy teritorijose.

Si direktyva, ypac jos nuostatos dél leidimy isdavimo tvar-
kos ir teritorinio leidimy galiojimo, neturéty pazeisti vals-
tybiy nariy regiony arba vietos valdzios institucijy,
jskaitant regiony ir vietos savivalda, kompetencijos pada-
lijimo ir oficialiy kalby vartojimo.

Nuostata, draudZianti dubliuoti leidimo iSdavimo reikala-
vimus, neturéty uzkirsti kelio valstybéms naréms taikyti
savo salygy, kurios nurodomos leidimy i§davimo tvarko-
je. Sia nuostata turéty biti tik reikalaujama, kad kompe-
tentingos institucijos, svarstydamos, ar paraiskos teikéjas
atitinka Siuos reikalavimus, atsizvelgty j lygiavercius reika-
lavimus, kuriuos paraiskos teikéjas jau jvykde kitoje vals-
tybéje naréje. Sia nuostata neturéty biiti reikalaujama
taikyti leidimo i§davimo reikalavimy, numatyty pagal kitos
valstybés narés leidimy suteikimo tvarka.

Kai atitinkamai veiklai i§duodamy leidimy skaicius yra
ribotas dél turimy gamtiniy iStekliy arba techniniy pajé-
gumy stokos, turéty bati patvirtinti atrankos i§ keliy
galimy kandidaty procediira, siekiant atviros konkurenci-
jos budu gerinti vartotojams teikiamy paslaugy kokybe ir
teikimo salygas. Tokia procedira turéty uztikrinti skai-
drumg ir nesaliskumg, o taip iSduotas leidimas neturi
galioti pernelyg ilgai, biiti automatiskai atnaujinamas arba
teikti bet kokj pranasuma teikéjui, kurio leidimo galioji-
mas kg tik baigési. Visy pirma turéty biti nustatyta tokia
isduoto leidimo galiojimo trukmé, kad laisva konkuren-
cija nebaty suvarzyta arba apribota daugiau, nei batina
norint uztikrinti, kad teikéjui atsipirkty investicijos ir kad
jis gauty tinkamg investuoto kapitalo graza. Si nuostata
neturéty drausti valstybéms naréms riboti leidimy skai-
Ciaus dél kity priezasciy nei gamtiniy istekliy ar techniniy
pajégumy ribotumas. Bet kuriuo atveju Siems leidimams
taikomos ir kitos Sios direktyvos nuostatos, susijusios su
leidimy i§davimo tvarka.

Jei néra nustatyta kitokia tvarka, negavus atsakymo per
nustatytg laikg leidimas turéty bati laikomas isduotu.
Taciau tam tikroms veiklos riisims galima nustatyti kito-
kig tvarka, jeigu tai galima objektyviai pateisinti svarbiais

(65)

(66)

visuomenés interesais, jskaitant teisétus treciyjy Saliy inte-
resus. Tokios kitos priemonés galéty bati nacionalinés
taisyklés, pagal kurias, i§ kompetentingos institucijos nega-
vus atsakymo, laikoma, kad paraiska atmesta, o toks
sprendimas gali bati apskystas teismuose.

Siekiant sukurti tikrg vidaus paslaugy rinka, batina panai-
kinti visus isisteigimo laisvés ir laisvo paslaugy judéjimo
apribojimus, kurie vis dar yra jtvirtinti kai kuriy valstybiy
nariy jstatymuose ir yra nesuderinami su Sutarties 43 ir
49 straipsniais. Draustini apribojimai pirmiausia daro
poveikj vidaus paslaugy rinkai ir jie turéty bati kuo grei-
Ciau sistemingai Salinami.

[sisteigimo laisvé grindZiama visy pirma vienodo pozi-
rio principu, kuris draudzia ne tik diskriminacijg dél
pilietybés, bet ir netiesioging diskriminacija dél kity prie-
zasCiy, galinCig turéti tokiy pat pasekmiy. Taigi teisei teikti
paslaugas ar paslaugy teikimo vykdymui valstybéje naréje
— nesvarbu, ar tai pagrinding, ar alutiné veikla — negaléty
bati taikomi jsisteigimo vietos, gyvenamosios vietos, nuo-
latinés gyvenamosios vietos arba vertimosi paslaugy tei-
kimu kaip pagrindine veikla kriterijai. Tadiau Sie kriterijai
neturéty bati apimti reikalavimy, pagal kuriuos teikéjas
arba vienas i§ jo atstovy privalo dalyvauti vykdant veikla,
kai tai pateisinama svarbiais visuomenés interesais. Be to,
valstybé naré negali apriboti bendroviy, steigty pagal kitos
valstybés narés, kurios teritorijoje yra jy pagrindiné buvei-
né, teise, teisnumo arba procesinio veiksnumo. Be to, vals-
tybé naré neturety galéti suteikti jokiy privilegijy
teikéjams, turintiems specifiniy nacionaliniy arba vietos
socialiniy ir ekonominiy rysiy; ji taip pat neturéty galéti
jsisteigimo vietos pagrindu apriboti teikéjo laisvés jgyti tei-
ses ir prekes, naudotis jomis arba perleisti jas, galimybés
gauti jvairaus pobiidzio paskolas arba patalpas, jei to rei-

kia veiklai pradéti arba jai veiksmingai vykdyti.

Teisei teikti paslauga ar paslaugos teikimo vykdymui vals-
tybés narés teritorijoje neturéty biti taikomas ekonomi-
nio poreikio vertinimas. Ekonominio poreikio vertinimo,
kaip bitinos salygos leidimui gauti, draudimas turéty
biti susijes su ekonominio poreikio vertinimu apskritai,
bet ne reikalavimais, kuriuos galima objektyviai pateisinti
svarbiais visuomenés interesais, pvz., miesto aplinkos
apsauga, socialine politika ar visuomenés sveikata. Toks
draudimas neturéty daryti poveikio uz konkurencijos tei-
sés taikymg atsakingy institucijy jgaliojimy vykdymui.
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Draudimas reikalauti finansiniy garantijy ar draudimo tai-
komas tik reikalavimui, kad $ios finansinés garantijos ar
draudimas turi bati gauti i§ finansy jstaigos, isteigtos ati-
tinkamoje valstybéje naréje.

Draudimas reikalauti iSankstinés registracijos turéty buti
taikomas tik reikalavimui, kad teikéjas dar pries isisteigda-
mas tam tikrg laikotarpj bty jtrauktas j atitinkamos vals-
tybés narés registra.

Siekiant derinti nacionaliniy taisykliy ir nuostaty moder-
nizavima, kad tai atitikty vidaus rinkos reikalavimus,
biitina jvertinti tam tikrus nediskriminacinius nacionali-
nius reikalavimus, kurie dél savo pobudzio galéty labai
riboti ar net uzkirsti kelig teisei teikti paslaugas ar vykdyti
paslaugy teikima naudojantis jsisteigimo laisve. Siuo ver-
tinimu neturéty bati sickiama daugiau nei bitina Siems
reikalavimams suderinti su Teisingumo Teismo jau nusta-
tytais kriterijais, susijusiais su isisteigimo laisve. Jis netu-
réty biti susijes su Bendrijos konkurencijos teisés taikymu.
Jei tokie reikalavimai yra diskriminaciniai, objektyviai
nepateisinami svarbiais visuomenés interesais arba nepro-
porcingi, jie turi biiti panaikinti arba pakeisti. Sio verti-
nimo rezultatai priklausys nuo veiklos pobtdzio ir
atitinkamy visuomenés interesy. Pirmiausia tokie reikala-
vimai gali bati visiskai pateisinami, kai jais siekiama su
socialine politika susijusiy tiksly.

Paslaugos, kurioms taikoma $i direktyva, ir nedarant povei-
kio Sutarties 16 straipsnio taikymui, gali biti laikomos
bendry ekonominiy interesy paslaugomis tik tuo atveju,
jeigu teikéjas jas teikia vykdydamas specialia, su visuome-
nés interesais susijusia uzduotj, kurig atlikti jam pavedé
valstybé naré. Uzduotis turéty biiti pavedama vienu ar
keliais aktais, kuriy formg nustato atitinkama valstybé naré
ir kuriuose turéty biti nurodytas tikslus specialios uzduo-
ties pobudis.

Sioje direktyvoje numatytas abipusio vertinimo procesas
neturety daryti poveikio valstybiy nariy laisvei savo teisés
aktuose nustatyti auk$ta visuomenés interesy apsaugos
lygi, ypac siekiant socialinés politikos tiksly. Be to, yra
batina, atliekant abipusj vertinimg, visiskai atsizvelgti |
bendry ekonominiy interesy paslaugy ir su jomis susiju-
siy tam tikry uzduociy ypatumus. Tuo galima pateisinti
tam tikrus sisteigimo laisvés apribojimus, ypa¢ kai jais sie-
kiama visuomenés sveikatos apsaugos ir socialinés politi-
kos tiksly ir kai jie atitinka 15 straipsnio 3 dalies a, b ir
¢ punktuose esancias sglygas. Pavyzdziui, dél paslaugy tei-
kéjo prievolés pasirinkti tam tikra teising forma, kad

(72)

(74)
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galéty teikti tam tikras socialinés srities paslaugas, Teisin-
gumo Teismas jau pripazino, kad gali bati pateisintas rei-
kalavimas, pagal kurj teikéjas turi bati ne pelno siekiantis
subjektas.

Bendry ekonominiy interesy paslaugoms patikimos svar-
bios uzduotys, susijusios su socialine ir teritorine sanglau-
da. Siy uzduociy vykdymas neturéty biiti apsunkinamas
dél sioje direktyvoje numatyto vertinimo proceso. Sis pro-
cesas neturéty daryti jtakos tokiy uzduociy vykdymui rei-
kalingiems reikalavimams, taciau tuo pat metu reikéty
nagrinéti nepagristus jsisteigimo laisvés apribojimus.

Tarp nagrinétiny reikalavimy yra nacionalinés taisyklés,
kurios dél kity nei profesiné kvalifikacija priezas¢iy tik tam
tikriems teikéjams suteikia teise verstis tam tikra veikla. Sie
reikalavimai taip pat apima teikéjo prievoles rinktis tam
tikrg teising forma, pirmiausia biiti juridiniu asmeniu, indi-
vidualigja jmone, pelno nesickiancia organizacija arba
jmone, kurig valdo tik fiziniai asmenys, taip pat reikalavi-
mus, susijusius su bendrovés akcijy paketu, ypac reikala-
vimus dél minimalaus kapitalo tam tikry rasiy paslaugoms
teikti arba dél konkrecios kvalifikacijos, susijusios su akci-
nio kapitalo turéjimu ar vadovavimu tam tikroms bendro-
véms. Nustatyty maziausiy ir (arba) didziausiy tarify
suderinamumo su jsisteigimo laisve vertinimas siejamas
tik su tarifais, kuriuos kompetentingos institucijos konkre-
Ciai nustato tam tikry paslaugy teikimui, bet ne su, pavyz-
dziui, bendromis kainy, kaip antai namy nuomos,
nustatymo taisyklémis.

Abipusio vertinimo procesas reiskia, kad per Sios direkty-
vos perkélimui | nacionaling teis¢ nustatyta laikg valsty-
bés narés pirmiausia turi atlikti savo teisés akty patikra,
kad nustatyty, ar minétyjy reikalavimy esama jy teisés sis-
temose. Ne véliau kaip iki minétojo laikotarpio pabaigos
valstybés narés turéty parengti patikros rezultaty ataskaita.
Kiekviena ataskaita bus pateikta visoms kitoms valstybéms
naréms ir suinteresuotoms $alims. Tuomet per Sesis méne-
sius valstybés narés turés pateikti pastabas dél $iy ataskai-
ty. Ne veliau kaip praéjus metams nuo Sios direktyvos
perkélimo j nacionaling teis¢ Komisija parengs suvesting
ataskaitg ir, jei reikés, kartu pateiks papildomy iniciatyvy
pasitlymy. Jei reikés, Komisija bendradarbiaudama su
valstybémis narémis, kad joms padéty sukurti bendra
metodikg.

Tai, kad Sioje direktyvoje nurodomi tam tikri reikalavi-
mai, kurie turi bti panaikinti arba jvertinti valstybiy nariy
Sios direktyvos perkélimo j nacionaling teis¢ laikotarpiu,
neturi jtakos teisés akty pazeidimo procediiroms, pradéto-
mis prie§ valstybe nare dél isipareigojimy pagal Sutarties
43 arba 49 straipsnius nevykdymo.
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Si direktyva nereglamentuoja Sutarties 28-30 straipsniy
dél laisvo prekiy judéjimo taikymo. Apribojimams, drau-
dziamiems pagal laisvés teikti paslaugas nuostaty, pri-
klauso reikalavimai, taikomi teisei teikti paslaugas ar
paslaugy teikimo veiklos vykdymui, bet nepriklauso kon-
kreciai prekéms taikomi reikalavimai.

Jei subjektas iSvyksta j kita valstybe nare verstis paslaugy
teikimu, reikéty atskirti sisteigimo laisvés reglamentuoja-
mas situacijas nuo situacijy, kai dél atitinkamos veiklos
laikino pobidzio taikomos paslaugy teikimo laisvés nor-
mos. Remiantis Teisingumo Teismo praktika, svarbiausias
veiksnys, lemiantis jsisteigimo laisvés arba laisvo paslaugy
judéjimo skirtuma, yra klausimas, ar subjektas yra isistei-
ges valstybéje naréje, kurioje teikia atitinkamas paslaugas,
ar ne. Jeigu subjektas yra jsisteiges valstybéje naréje, kurioje
teikia paslaugas, jam turéty galioti jsisteigimo laisvé.
Taciau jeigu subjektas néra isisteiges paslaugy teikimo
valstybéje naréje, jo veiklai turéty biti taikomas laisvo
paslaugy judéjimo principas. Pagal nusistovéjusia Teisin-
gumo Teismo praktika laikinas atitinkamos veiklos poba-
dis turéty biti nustatomas ne tik pagal vykdomos veiklos
trukme, bet ir pagal jos daznuma, periodiskumg arba tes-
tinuma. Tadiau tai, kad veikla yra laikina, neturéty nereiks-
ti, kad teikéjas valstybéje naréje, kurioje teikia paslaugas,
negali susikurti tam tikros infrastruktiiros, pavyzdziui,
turéti biura, kontorg ar kabineta, jeigu $i infrastruktira
bitina aptariamoms paslaugoms teikti.

Siekiant uztikrinti, kad laisvé teikti paslaugas bty
veiksmingai jgyvendinama ir kad gavéjai galéty turéti i3 jy
naudos, o teikéjai jas teikti visoje Bendrijoje nepaisydami
sieny, biitina patikslinti, kokie valstybés narés, kurioje tei-
kiamos paslaugos, reikalavimai gali bati taikomi. Batina
uztikrinti, kad laisvés teikti paslaugas nuostata neuzkirsty
kelio valstybei narei, kurioje teikiama paslauga, laikantis
16 straipsnio 1 dalies a—c punktuose numatyty principy
nustatyti specialius reikalavimus, baitinus dél vieSosios
tvarkos, visuomenés saugumo arba visuomenés sveikatos
ir aplinkos apsaugos priezasciy.

Pagal nusistovéjusia Teisingumo Teismo praktika valsty-
bés narés turi teis¢ imtis priemoniy, skirty uzkirsti kelig
teikéjams piktnaudziauti vidaus rinkos principais. Ar tei-
kéjas piktnaudziauja, turéty bati nustatoma atskirai jverti-
nus kiekvieng atveji.

(80)
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Reikia uztikrinti, kad teikéjai, vykstantys | kitg valstybe
nar¢ teikti paslaugy, galéty pasiimti toms paslaugoms
teikti biting jranga. Ypa¢ svarbu vengti atvejy, kai pas-
lauga negaléty biiti suteikta dél to, kad néra jrangos ar, kai
teikéjai patiria papildomy islaidy, pavyzdziui, kai turi issi-
nuomoti ar jsigyti kitokia jranga nei tg, kuria paprastai
naudoja, arba nukrypti nuo jprasto biido, kuriuo jie vykdo
veiklg.

[rangos sgvoka neapima materialiy daikty, kuriuos teike-
jas tiekia klientui ar kurie tampa materialaus daikto dalimi
dél to, kad buvo suteikta paslauga (pavyzdziui, statybinés
medziagos ar atsarginés dalys), arba kurie sunaudojami ar
lieka vietoje paslaugos teikimo metu (pavyzdziui, kuras,
sprogstamosios medziagos, fejerverkai, pesticidai, nuodin-
gosios medziagos ar vaistai).

Sios direktyvos nuostatos neturéty uzkirsti kelio valsty-
béms naréms taikyti taisykles dél jdarbinimo salygy. Ista-
tymais ir kitais teisés aktais nustatytos taisyklés pagal
Sutartj turéty biiti pateisinamos dél priezas¢iy, susijusiy su
darbuotojy apsauga, bati nediskriminuojancios, batinos ir
proporcingos, kaip iSaiskinta Teisingumo Teismo, bei ati-
tikti kitus atitinkamus Bendrijos teisés aktus.

Bitina uZztikrinti, kad nuo laisvés teikti paslaugas nuosta-
tos galima nukrypti tik tose srityse, kurioms taikomos lei-
d#iancios nukrypti nuostatos. Sios leidZian¢ios nukrypti
nuostatos yra bitinos siekiant atsizvelgti  vidaus rinkos
integracijos lygj arba tam tikrus su paslaugomis susijusius
Bendrijos aktus, pagal kuriuos teikéjui taikoma ne jsistei-
gimo, o kitos valstybés narés teisé. Tam tikrais konkre-
Ciais atvejais ir laikantis tam tikry griezty procedariniy ir
materialiniy salygy iSimties tvarka galéty bati imamasi
priemoniy konkretaus teikéjo atzvilgiu. Be to, riboti laisva
paslaugy judéjima iSimties tvarka galima tik tuomet, jeigu
tai atitinka pagrindines teises, kurios yra sudétiné bend-
ryjy Bendrijos teisés principy dalis.

Nuo laisvés teikti paslaugas nukrypti leidZianti nuostata,
susijusi su pasto paslaugomis, turéty apimti ir universa-
liyjy paslaugy teikéjo veikla, ir kitas pasto paslaugas.
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susijusi su teisminiu skoly iSieskojimu, ir nuoroda j galima
biisimg derinimo priemone turéty biti taikoma tik teisei
verstis veikla ar vykdyti paslaugy teikimo veikla, kuria
sudaro visy pirma ieskiniy teikimas teismui dél skoly
isieskojimo.

Si direktyva neturéty daryti poveikio jdarbinimo salygoms,
kurios pagal 1996 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 96/71/EB dél darbuotojy komandira-
vimo paslaugy teikimo sistemoje (*) yra taikomos darbuo-
tojams, komandiruotiems teikti paslaugy i kitos valstybés
narés teritorijg. Tokiais atvejais Direktyvoje 96/71/EB
nurodyta, kad teikéjai i$vardytose srityse turi laikytis vals-
tybés narés, kurioje teikiamos paslaugos, jdarbinimo saly-
gy. Tai yra: maksimalus darbo ir minimalus poilsio laikas,
minimaliy mokamy metiniy atostogy trukmé, minimalios
uzmokes¢io normos, iskaitant mokéjimo uz vir§valan-
dzius normas, darbuotojy, ypac laikino jdarbinimo jmo-
niy sidtlomy, samdos salygos, darbuotojy sveikata, higiena
ir darbo sauga, apsaugos priemonés, skirtos nésciy ar nese-
niai pagimdzZiusiy motery, vaiky ir jaunimo jdarbinimo
salygoms vykdyti, vienody salygy vyrams ir moterims tai-
kymas bei kitos nediskriminavimo nuostatos. Tai taikoma
ne tik teisés aktais nustatytoms jdarbinimo salygoms, bet
ir sglygoms, nustatytoms de facto visuotinai privalomose
kolektyvinése sutartyse arba arbitrazy sprendimuose, kaip
apibrézta Direktyvoje 96/71/EB. Be to, i direktyva netu-
réty uzkirsti kelio valstybéms naréms vieSosios tvarkos
nuostaty pagrindu taikyti jdarbinimo salygas, susijusias su
kitomis sritimis, nei iSvardytos Direktyvos 96/71/EB
3 straipsnio 1 dalyje.

Si direktyva taip pat neturéty daryti poveikio jdarbinimo
salygoms tais atvejais, kai darbuotojas perZengian¢iomis
sieng paslaugoms teikti yra samdomas toje valstybéje nare-
je, kurioje teikiamos paslaugos. Be to, $i direktyva nedaro
poveikio valstybés narés, kurioje teikiamos paslaugos, tei-
sel nustatyti, ar egzistuoja darbo santykiai ir kaip skirti
savarankiskai dirban¢ius asmenis nuo asmeny, dirbanciy
pagal darbo sutartj, jskaitant ,fiktyvius savarankiskai dir-
bancius asmenis“. Pagrindinis darbo santykiy, kaip api-
brézta Sutarties 39 straipsnyje, bruoZzas turéty buti tas,
kad tam tikra laikg asmuo teikia kitam asmeniui ir jo nuro-
dymu paslaugas ir uz tai gauna uzmokestj; taikant

() OLL 18,1997 1 21, p. 1.
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vykdo neturédamas pavaldumo santykiy, laikoma savaran-
kisko darbo veikla.

Laisvés teikti paslaugas nuostata neturéty bati taikoma tais
atvejais, kai nepazeidziant Bendrijos teisés vertis tam tikra
veikla valstybéje naréje leidziama tik tam tikros profesijos
atstovams, pavyzdziui, reikalavimams, pagal kuriuos teisi-
nes konsultacijas gali teikti tik teisininkai.

Nuo laisves teikti paslaugas nukrypti leidZiancios nuosta-
tos taikymas klausimams, susijusiems su transporto prie-
moniy, i$nuomoty finansinés nuomos bidu vienoje
valstybéje naréje, o naudojamy kitoje, registracija, grin-
dziamas Teisingumo Teismo praktika, kuris pripazino, kad
valstybé nar¢, laikydamasi proporcingumo salygy, gali
numatyti tokia prievolg, jei transporto priemoné naudo-
jama jos teritorijoje. Si iSimtis netaikoma tuomet, kai
transporto priemoné nuomojama nereguliariai arba
laikinai.

Sios direktyvos nuostatos neturéty biiti taikomos sutarti-
niams santykiams tarp paslaugy teikéjo ir kliento bei tarp
darbdavio ir darbuotojo. Teikéjo sutartinéms ar nesutarti-
néms prievoléms taikytina teisé turéty bati nustatoma
pagal tarptautinés privatinés teisés taisykles.

Biitina, kad valstybés narés i$imtiniais atvejais ir jvertinu-
sios kiekvieng atvejj atskirai turéty galimybe dél priezas-
Ciy, susijusiy su paslaugy saugumu, kitoje valstybéje naréje
jsisteigusio teikéjo atzvilgiu imtis priemoniy, nukrypstan-
¢iy nuo laisvés teikti paslaugas nuostatos. Taciau, tokiy
priemoniy turéty buti galima imtis tik tuomet, kai néra
Bendrijos lygiu suderinty priemoniy.

Su Sia direktyva nesuderinamy laisvo paslaugy judéjimo
apribojimy gali atsirasti ne tik dél teikéjams taikomy prie-
moniy, bet ir dél daugelio gavéjams, ypaé vartotojams,
sudaromy klifi¢iy naudotis paslaugomis. Sioje direktyvoje
kaip pavyzdys pateikiamos tam tikros apribojimy rasys,
taikomos gavéjui, kuris pageidauja pasinaudoti kitoje vals-
tybéje naréje jsisteigusio teikéjo teikiama paslauga. Taip
pat apima atvejus, kai paslaugos gavéjai privalo gauti kom-
petentingy institucijy leidimg ar pateikti deklaracijg, kad
galéty gauti kitoje valstybéje nar¢je jsisteigusio teikéjo pas-
lauga. Tai nesusij¢ su bendra leidimy idavimo tvarka, kuri
taip pat taikom naudojantis paslauga, teikiama toje pacioje
valstybéje nar¢je jsisteigusio teikéjo.
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Finansinés paramos, teikiamos naudojimuisi konkrecia
paslauga, savoka neturéty bati taikoma valstybiy nariy
pagalbos sistemoms, visy pirma socialinéje srityje arba kul-
tiros sektoriuje, kur taikomos Bendrijos konkurencijos
taisyklés, arba bendrai finansinei paramai, nesusijusiai su
naudojimusi konkrecia paslauga, pavyzdziui, studenty sti-
pendijoms ar paskoloms.

Remiantis Sutartyje jtvirtintomis laisvo paslaugy judéjimo
taisyklémis, diskriminacija dél gavéjo pilietybés arba gyve-
namosios vietos valstybés ar vietovés, kurioje gyvenama,
draudziama. Tokios diskriminacijos pavyzdys galéty bati
tik kitos valstybés narés pilieCiams taikomas reikalavimas
pateikti dokumenty originalus, patvirtintas kopijas, pilie-
tybe patvirtinantj dokumentg arba oficialius dokumenty
vertimus, kad jie galéty pasinaudoti paslauga arba geres-
némis salygomis ar kainomis. Taciau diskriminaciniy rei-
kalavimy draudimas neturéty trukdyti tam tikriems
gavéjams numatyti palankesnes salygas, ypac tarifus, jeigu
jos pagristos teisétais ir objektyviais kriterijais.

Nediskriminavimo principas vidaus rinkoje reiskia, kad
gavéjui, ypa¢ vartotojui, negalima neleisti arba apriboti
naudojimasi viesai sitiloma paslauga taikant kokj nors kri-
terijy, kuris jtrauktas i vieSai skelbiamas bendrgsias sgly-
gas ir yra susijes su gavéjo pilietybe arba gyvenamaja vieta.
Tai nereiSkia, kad neteiséta diskriminacija bus konstatuo-
jama, jeigu i tokias bendrasias sglygas bus jtrauktos nuo-
statos dél skirtingy paslaugos teikimo tarify ir salygy, kai
tokie tarifai, kainos ir salygos pateisinami objektyviomis
priezastimis, kurios jvairiose 3alyse gali bati skirtingos,
pvz., papildomomis islaidomis, faktiskai patirtomis dél
paslaugos teikimo atstumo arba techniniy ypatumy, ar
skirtingy rinkos salygy, pvz., sezoniskumo nulemto
paklausos didéjimo arba mazéjimo, skirtingos atostogy
trukmés valstybése narése, skirtingos konkurenty kainoda-
ros, arba papildomos rizikos, susijusios su taisyklémis,
kurios skiriasi nuo jsisteigimo valstybés narés taisykliy. Tai
taip pat nereiskia, kad paslaugos vartotojui neteikimas
nesant reikiamy intelektinés nuosavybés teisiy tam tikroje
teritorijoje blity laikomas neteiséta diskriminacija.

Kaip vieng i§ btdy, kuriuo teikéjas uztikrinty, kad jo teik-
tina informacija lengvai pasieks gavéja, tikslinga nustatyti
reikalavimg, kad teikéjas turi nurodyti savo elektroninj
adresg, taip pat ir tinklavietés adresg. Be to, prievolé teikti

(99)

(100)

tam tikrg informacijg teikéjo informaciniuose dokumen-
tuose, kuriuose i§samiai aprasomos jo teikiamos paslau-
gos, neturéty biti taikoma bendro pobudzio komercinei
informacijai, pavyzdziui, reklamai, bet dokumentams, kur
i§samiai apraSomos sitilomos paslaugos, tarp jy ir tinkla-
vietéje skelbiamiems dokumentams.

Sioje direktyvoje tikslinga numatyti tam tikras taisykles dél
aukstos paslaugy kokybeés, kuriomis bty uztikrinami visy
pirma informavimo ir skaidrumo reikalavimai. Sios taisyk-
lés turéty bati tatkomos perzengianciam sieng paslaugy
teikimui tarp valstybiy nariy ir paslaugoms, kurias valsty-
béje naréje teikia ten jsisteiges teikéjas, neuzkraunant
nereikalingos nastos MVL. Jos jokiu bidu neuzkerta kelio
valstybéms naréms, laikantis Sios direktyvos ir kity Bend-
rijos teisés akty, taikyti papildomus arba kitus kokybés
reikalavimus.

Kiekvienas subjektas, teikiantis paslaugas, susijusias su tie-
siogine ir konkrecia rizika gavéjo ar treciojo asmens svei-
katai, saugai ar finansams, turéty i§ principo bati
apsidraudes tinkamu profesinés atsakomybés draudimu
arba pateikti kita lygiaverte ar panasia garantijg, tai yra
visy pirma toks subjektas paprastai turéty turéti tinkama
paslaugy, teikiamy vienoje ar daugiau valstybiy nariy,
kurios néra isisteigimo valstybés narés, draudimo apsaugg.

Draudimas ar garantija turéty atitikti rizikos pobadj ir
dydj. Tai reikia, kad teikéjams reikalinga perzengiancio
sieng draudimo apsauga tik tuomet, kai teikéjas faktiskai
teikia paslaugas kitose valstybése narése. Valstybéms
naréms nebitina nustatyti iSsamesniy draudimo apsaugos
taisykliy ir, pavyzdziui, minimaliy draudimo sumy ar
draudimo apsaugos netaikymo riby. Teikéjai ir draudimo
bendrovés turéty iSsaugoti galimybe pakankamai lanks-
Ciai derétis dél draudimo polisy, kuriy salygos tiksliai ati-
tikty rizikos pobadj ir dydj. Be to, néra batina jstatymais
numatyti prievole tinkamai apsidrausti. Turéty pakakti,
kad prievolé apsidrausti biity profesiniy jstaigy nustatyty
etikos taisykliy dalis. Galiausiai draudimo bendrovés netu-
réty bati jpareigojamos suteikti draudimo apsauga.

Bitina panaikinti absoliu¢ius reglamentuojamyjy profe-
sijy komercinés informacijos draudimus ne naikinant
komercinés informacijos turinio apribojimus, o Salinant
draudimus konkreciai profesijai apskritai pateikti komer-
cing informacijg vienu ar keliais bidais, pavyzdziui, drau-
dziant bet kokio pobtdzio reklama vienoje ar keliose
Ziniasklaidos priemonése. Komercinés informacijos turi-
nio ir jos pateikimo biidy klausimu batina skatinti $iy pro-
fesijy specialistus parengti Bendrijos teis¢ atitinkancius
Bendrijos elgesio kodeksus.
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teikéjai turéty galimybe sitilyti daugiasrites paslaugas ir kad
apribojimai teikti tokias paslaugas baty sumazinami iki
paciy batiniausiy siekiant uZztikrinti reglamentuojamuyjy
profesijy nesaliskuma, nepriklausomumg ir sazininguma.
Si nuostata neturi poveikio apribojimams ar draudimams
vykdyti tam tikrg veikla, kuriais sickiama uZtikrinti neprik-
lausomumag tais atvejais, kai valstybé naré teikéjui paveda
konkrecia uzduotj, ypa¢ miesto plétros srityje; ji taip pat
neturety daryti poveikio konkurencijos taisykliy taikymui.

Siekiant didinti skaidrumg ir uZztikrinti gavéjams sitlomy
ir teikiamy paslaugy kokybés vertinimg remiantis pana-
Siais kriterijais, svarbu, kad informacija apie kokybés
zenkly ir kity su Siomis paslaugomis susijusiy skiriamuyjy
zenkly reiksme biity lengvai prieinama. Si prievolé uztik-
rinti skaidrumg yra labai svarbi tokiose srityse kaip turiz-
mas, ypa¢ viesbuciy verslas, kur placiai naudojama
klasifikavimo sistema. Be to, tikslinga istirti, kiek Europos
standartizacija galéty padéti siekti paslaugy suderina-
mumo ir kokybés. Europos standartus rengia Europos
standartizacijos institucijos — Europos standartizacijos
komitetas (CEN), Europos elektrotechnikos standartizaci-
jos komitetas (CENELEC) ir Europos telekomunikacijy
standarty institutas (ETSI). Tam tikrais atvejais Komisija,
laikydamasi tvarkos, nustatytos 1998 m. birZelio 22 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 98/34/EB,
nustatanti informacijos apie techninius standartus ir regla-
mentus teikimo tvarka (1), gali pavesti parengti konkre-
¢ius Europos standartus.

Siekiant iSspresti potencialias problemas, susijusias su
teismo sprendimo vykdymu, tikslinga nustatyti, kad vals-
tybés narés pripazinty lygiavertes garantijas, kurias patei-
kia tokios institucijos ir jstaigos kaip bankai, draudimo
teikéjai ar kiti finansiniy paslaugy teikéjai, isisteige kitoje
valstybéje naréje.

Valstybiy nariy vartotojy apsaugos institucijy tinklo,
numatyto Reglamente (EB) Nr. 2006/2004, kirimas
papildo Sioje direktyvoje numatyta bendradarbiavimg. Var-
totojy apsauga reglamentuojanciy teisés akty taikymas
perzengiancios sieng veiklos atvejais, ypa¢ dél naujos rin-
kodaros ir pardavimo praktikos, taip pat poreikis 3alinti
tam tikras konkrecias bendradarbiavimo Sioje srityje klia-
tis, lemia poreikj stiprinti valstybiy nariy bendradarbia-
vima. Pirmiausia Sioje srityje batina uztikrinti, kad

() OL L 204, 1998 7 21, p. 37. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2003 m. Stojimo aktu.
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jy teritorijoje vykdo subjektai ir kurios adresatai yra kitos
valstybés narés vartotojai.

Kad paslaugy vidaus rinka veikty tinkamai, batinas admi-
nistracinis bendradarbiavimas. Dél nepakankamo valsty-
biy nariy bendradarbiavimo daugéja teikéjams taikomy
taisykliy ir perZengiancios sieng veiklos atveju dubliuo-
jama kontrolé; be to, Sia bendradarbiavimo stoka gali pasi-
naudoti nesaziningi verslininkai, kad i§vengty prieZitros
ar apeity paslaugoms taikomas nacionalines taisykles.
Todél labai svarbu numatyti aiskig ir teisiniu pozitriu
privalomg  valstybiy nariy prievole  veiksmingai
bendradarbiauti.

Skyriuje dél administracinio bendradarbiavimo ,priezitira“
turéty reiksti tokia veikla kaip stebésena ir aplinkybiy tyri-
mas, problemy sprendimas, sankcijy taikymas ir vykdymo
uztikrinimas bei su tuo susijusios tolesnés priemonés.

Iprastomis aplinkybémis kompetentingos institucijos
pagalba viena kitai turéty teikti tiesiogiai. Valstybiy nariy
paskirti kontaktiniai centrai turéty biti reikalingi $iam pro-
cesui palengvinti tik iSkilus sunkumams, pavyzdziui, jei
pagalba reikalinga atitinkamai kompetentingai institucijai
nustatyti.

Tam tikri abipusés pagalbos jpareigojimai turéty bati tai-
komi visiems klausimams, kuriems taikoma $i direktyva,
jskaitant klausimus, susijusius su atvejais, kai teikéjas isis-
teigia kitoje valstybéje naréje. Kiti abipusés pagalbos jpa-
reigojimai turéty bati taikomi tik perZzengiancio siena
paslaugy teikimo atvejais, kai taikoma laisvés teikti paslau-
gas nuostata. Dar kiti abipusés pagalbos ipareigojimai
turéty bati taikomi visais perzengiancio sieng paslaugy tei-
kimo atvejais, jskaitant sritis, kurioms netaikoma laisvo
paslaugy teikimo nuostata. PerZengiantis sieng paslaugy
teikimas turéty apimti atvejus, kai paslaugos teikiamos
nuotoliniu badu ir kai gavéjas gauti paslaugy vyksta i tei-
kéjo isisteigimo valstybe nare.

Tais atvejais, kai teikéjas laikinai atvyksta j valstybe nare,
kuri néra jo isisteigimo valstybé naré, bitina numatyti Siy
dviejy valstybiy nariy abipuse pagalba, kad valstybé nare,
kurioje teikiama paslauga, jsisteigimo valstybés narés pra-
Symu galéty atlikti patikrinimus, apZidiras ir tyrimus arba
atlikti tokius patikrinimus savo iniciatyva, jei jie skirti tik
faktams nustatyti.

Valstybés narés neturéty turéti galimybiy apeiti $ioje
direktyvoje nustatyty taisykliy, tarp jy ir laisvés teikti
paslaugas nuostatos, atlikdamos diskriminacinius ar
neproporcingus patikrinimus, apZitiras ar tyrimus.
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(111) Sios direktyvos nuostatos, susijusios su keitimusi informa-
cija apie nepriekaistingg teikéjy reputacija, neturéty
uzkirsti kelio iniciatyvoms dél policijos ir teismy bendra-
darbiavimo baudziamosiose bylose, ypa¢ dél valstybiy
nariy teisésaugos institucijy ir teistumo registry informa-
cijos mainy.

(112) Kad valstybés narés galéty bendradarbiauti, bitina sklandi
elektroniné informacijos sistema, kuri suteikty galimybe
kompetentingoms institucijoms lengvai nustatyti partne-
rius kitose valstybése narése ir veiksmingai bendrauti.

(113) Bitina numatyti, kad valstybés narés, bendradarbiaudamos
su Komisija, skatinty suinteresuotgsias $alis rengti Bendri-
jos lygio elgesio kodeksus, kuriais pirmiausia siekiama
gerinti paslaugy kokybe ir atsizvelgti i specifinj kiekvie-
nos profesijos pobiidj. Sie elgesio kodeksai turéty biiti
suderinti su Bendrijos teise, ypa su konkurencijos teise.
Jie neturéty prieStarauti valstybése narése galiojan¢ioms
teisiSkai privalomoms profesinés etikos ir elgesio
taisykléms.

(114) Valstybés narés turéty skatinti, kad elgesio kodeksai baity
rengiami Bendrijos lygiu ir kad juos pirmiausia rengty pro-
fesinés jstaigos, organizacijos ir asociacijos. Atsizvelgiant
i kiekvienos profesijos ypatumus, i Siuos kodeksus turéty
bati jtrauktos su reglamentuojamosiomis profesijomis
susijusios komercinés informacijos taisyklés ir reglamen-
tuojamyjy profesijy profesinés etikos ir elgesio taisyklés,
kuriomis pirmiausia siekiama uztikrinti nepriklausomuma,
nesaliskuma ir profesiniy paslap¢iy apsauga. Be to, j tokius
elgesio kodeksus turi biiti jtrauktos salygos, taikomos
nekilnojamojo turto agenty veiklai. Valstybés narés turéty
imtis papildomy priemoniy, kad profesinés jstaigos, orga-
nizacijos ir asociacijos bty skatinamos nacionaliniu lygiu
igyvendinti Bendrijos lygiu patvirtintus elgesio kodeksus.

(115) Bendrijos lygio elgesio kodeksais siekiama nustatyti mini-
malius elgesio standartus ir papildyti valstybiy nariy teisi-
nius reikalavimus. Jie neuzkerta kelio valstybéms naréms,
laikantis Bendrijos teisés, imtis grieZtesniy teisiniy priemo-
niy, o nacionalinéms profesinéms jstaigoms — nustatyti
didesng apsaugg savo nacionaliniuose elgesio kodeksuose.

(116) Kadangi sios direktyvos tiksly, kuriy paskirtis — panaikinti
kliatis teikéjy jsisteigimo laisvei valstybése narése ir lais-
vam paslaugy judéjimui tarp valstybiy nariy, valstybés
narés negali deramai pasiekti, o dél veiksmy masto tuos
tikslus galima geriau pasiekti Bendrijos lygiu remiantis
Sutarties 5 straipsnyje nustatytu subsidiarumo principu,

Bendrija gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principg $ia direktyva nenuma-
toma daugiau nei reikia $iems tikslams pasiekti.

(117) Siai direktyvai jgyvendinti biitinos priemonés turéty biiti
priimamos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos spren-
dimg 1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudojimosi jai
suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (7).

(118) Pagal Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teiséki-
ros (?) 34 dalj valstybés narés skatinamos savo ir Bendri-
jos interesy labui parengti lenteles, kurios kuo geriau
iliustruoty direktyvos ir perkélimo j nacionaling teis¢ prie-
moniy tarpusavio santyki, ir viesai jas paskelbti,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

1. Sioje direktyvoje pateikiamos bendrosios nuostatos, skir-
tos padéti paslaugy teikéjams naudotis jsisteigimo laisve ir lais-
vam paslaugy judéjimui palengvinti, kartu uztikrinant aukstg
paslaugy kokybe.

2. Sia direktyva nereglamentuojamas nei bendry ekonominiy
interesy paslaugy, kurias leidziama teikti valstybiniams arba pri-
vatiems subjektams, liberalizavimas, nei paslaugas teikianciy vals-
tybiniy subjekty privatizavimas.

3. Sia direktyva nereglamentuojamas nei paslaugas teikianciy
monopolijy panaikinimas, nei valstybiy nariy teikiama pagalba,
kuriai taikomos Bendrijos konkurencijos taisyklés.

Si direktyva neturi jtakos valstybiy nariy teisei vadovaujantis
Bendrijos teisés nuostatomis apibrézti, kg jos laiko bendry eko-
nominiy interesy paslaugomis, kaip $ias paslaugas reikéty orga-
nizuoti ir finansuoti, laikantis valstybés pagalbos teikimo
taisykliy, ir kokie tiksliis jsipareigojimai joms taikomi.

4. Si direktyva neturi jtakos priemonéms, kuriy buvo imtasi
Bendrijos ar nacionaliniu lygiu laikantis Bendrijos teisés, kad bity
issaugota arba skatinama kultiiry ar kalby jvairové arba Ziniask-
laidos pliuralizmas.

(") OL'L 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas su pakeitimais, padarytais
Sprendimu 2006/512/EB (OL L 200, 2006 7 22, p. 11).
() OL C 321, 2003 12 31, p. 1.
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5. Si direktyva neturi jtakos valstybiy nariy baudZiamosios tei-
sés normoms. Tadiau valstybés narés negali riboti laisvés teikti
paslaugas taikydamos baudziamosios teisés nuostatas, kurios
konkrediai reglamentuoja ar turi jtakos teisei verstis paslaugy tei-
kimo veikla ar Sios veiklos vykdymui, pazZeidZiant Sioje direkty-
voje nustatytas taisykles.

6.  Si direktyva neturi jtakos darbo teisei, t. y. jokioms teisés
ar sutartinéms nuostatoms dél jdarbinimo salygy, darbo salygy,
jskaitant sveikatg ir sauga darbe, ir darbdavio bei darbuotojo san-
tykiy, kurias pagal Bendrijos teisei nepriestaraujancia naciona-
ling teis¢ taiko valstybés narés. Be to, $i direktyva neturi jtakos
valstybiy nariy socialinés apsaugos teisés aktams.

7. Si direktyva netrukdo naudotis pagrindinémis teisémis, pri-
pazintomis valstybése narése ir pagal Bendrijos teise. Ji taip pat
neturi jtakos teisei derétis dél kolektyviniy susitarimy, juos suda-
ryti ir jgyvendinti, taip pat imtis kolektyviniy darbuotojy inte-
resy gynimo veiksmy pagal Bendrijos teisei nepriestaraujancia
nacionaling teise.

2 straipsnis

Taikymo sritis

1. Si direktyva taikoma valstybéje naréje isisteigusiy teikéjy
teikiamoms paslaugoms.

2. Si direktyva netaikoma sioms veiklos riisims:

a) neekonominio pobiidzZio bendry interesy paslaugoms;

b) finansinéms paslaugoms, tokiomis kaip, banky, kreditavimo,
draudimo ir perdraudimo, profesiniy ar asmeniniy pensijy,
vertybiniy popieriy, investicijy, fondy, mokéjimo ir investa-
vimo konsultacijy paslaugoms, jskaitant Direktyvos
2006/48/EB I priede i§vardytas paslaugas;

¢) elektroniniy rysiy paslaugoms ir tinklams bei su jais susiju-
sioms priemonéms ir paslaugoms, kai tai susije su klausi-
mais, kuriems taikomos Direktyvos 2002/19/[EB,
2002/20/EB, 2002/21/EB, 2002/22/EB ir 2002/58/EB;

d) paslaugoms transporto srityje, iskaitant uosto paslaugas,
patenkancioms i Sutarties V antrastinés dalies taikymo sritj;

e) laikinojo jdarbinimo agentiiry paslaugoms;

f) sveikatos prieZitiros paslaugoms, neatsizvelgiant i tai, ar
paslaugos teikiamos naudojantis sveikatos priezitros infrast-
ruktiira, kaip jos organizuojamos ir finansuojamos naciona-
liniu lygiu, arba | tai, ar jos yra valstybinés ar privacios;

g) garso ir vaizdo paslaugoms, jskaitant kinematografijos
paslaugas, nepriklausomai nuo to, koks jy gamybos, plati-
nimo ir perdavimo bidas, ir radijo transliacijoms;

h) azartiniy losimy veiklai, susijusiai su piniging verte turin-
Ciais statymais tikimybiy principu pagristy Zaidimy metu,
jskaitant loterijas, losima kazino ir lazybas;

i) veiklai, susijusiai su vieSosios valdzios funkcijy vykdymu,
kaip apibrézta Sutarties 45 straipsnyje;

j)  socialinéms paslaugoms, susijusioms su socialinio biisto
suteikimu, vaiky priezifira ir parama remtinoms $eimoms ir
asmenims, kuriems $ios paramos nuolat ar laikinai reikia ir
kurias teikia valstybé¢, valstybés jgalioti subjektai arba valsty-
bés pripazintos labdaros organizacijos;

k) privacioms saugos paslaugoms;

l) oficialiu vyriausybés aktu paskirty notary ir antstoliy teikia-
moms paslaugoms.

W

Si direktyva netaikoma mokesciy sriciai.

3 straipsnis

RyS$ys su kitomis Bendrijos teisés nuostatomis

1. Jeigu $ios direktyvos nuostatos priestarauja kito Bendrijos
akto, reglamentuojancio tam tikrus teisés teikti paslauga ar vyk-
dyti paslaugos teikimo veikla konkre¢iuose sektoriuose ar profe-
sijose aspektus, nuostatai, pirmenybé teikiama to kito Bendrijos
akto nuostatai, kuri ir taikoma minétiems sektoriams ar profesi-
joms. Minéti aktai yra:

a) Direktyva 96/71/EB;
b) Reglamentas (EEB) Nr. 1408/71;

¢) 1989 m. spalio 3 d. Tarybos direktyva 89/552/EEB dél vals-
tybiy nariy jstatymuose ir kituose teisés aktuose isdéstyty
nuostaty, susijusiy su televizijos programy transliavimu (*);

d) Direktyva 2005/36/EB.

2. Si direktyva néra susijusi su tarptautinés privatinés teisés
taisyklémis, visy pirma taisykléms, reglamentuojan¢ioms sutarti-
néms ir nesutartinéms prievoléms taikytina teise, jskaitant taisyk-
les, kurios garantuoja, kad vartotojai naudosis apsauga, kurig
jiems suteikia vartotojy apsaugos taisyklés, nustatytos jy valsty-
béje naréje galiojanciuose vartotojy teisés aktuose.

() OL L 298, 1989 10 17, p. 23. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/36/EB (OL L 202,
1997 7 30, p. 60).
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3.

Valstybés narés taiko $ios direktyvos nuostatas laikydamosi

Sutartyje nustatyty isisteigimo teisés ir laisvo paslaugy judéjimo
taisykliy.

4 straipsnis

Apibrézimai

Sioje direktyvoje vartojami tokie apibrézimai:

paslauga — tai bet kokia savarankiska, paprastai uz uzmo-
kestj atlickama ekonominé veikla, kaip nurodyta Sutarties
50 straipsnyje;

teikéjas — tai bet koks fizinis asmuo, kuris yra valstybés narés
pilietis, arba bet koks valstybéje nar¢je jsisteiges juridinis
asmuo, kaip nurodyta Sutarties 48 straipsnyje, ir sitilantis
arba teikiantis paslauga;

gavéjas — tai bet koks fizinis asmuo, kuris yra valstybés narés
pilietis arba kuris naudojasi Bendrijos teisés aktuose jam
suteiktomis teisémis, arba juridinis asmuo, kaip nurodyta
Sutarties 48 straipsnyje, ir kuris yra isisteiges valstybéje naré-
je, ir kuris profesiniais arba neprofesiniais tikslais naudojasi
arba pageidauja naudotis paslauga;

jsisteigimo valstybé naré — tai valstybé naré, kurios teritori-
joje yra isisteiges atitinkamos paslaugos teikéjas;

jsisteigimas — tai faktinis teikéjo vertimasis ekonomine veikla,
kaip nurodyta Sutarties 43 straipsnyje, neribota laikg ir nau-
dojantis stabilia infrastruktara, kurioje faktiskai teikiamos
paslaugos;

leidimy iSdavimo tvarka — tai bet kokia procediira, pagal
kurig faktiskai reikalaujama, kad teikéjas arba gavéjas imtysi
priemoniy gauti formaliam arba numanomam kompetentin-
gos institucijos sprendimui dél teisés teikti paslaugas ar vyk-
dyti paslaugy teikimo veikla;

reikalavimas — tai bet koks jpareigojimas, draudimas, salyga
ar apribojimas, numatytas valstybiy nariy jstatymuose ir
kituose teisés aktuose arba pagal teismy praktika, administ-
racing praktika ar profesiniy jstaigy taisykles, arba profesi-
niy asociacijy ar kity profesiniy organizacijy kolektyvines
taisykles, priimtas $ioms naudojantis teisiniu savarankisku-
mu; socialiniy partneriy suderétuose kolektyviniuose susita-
rimuose nustatytos taisyklés nelaikomos reikalavimais, kaip
apibrézta Sioje direktyvoje;

svarblis visuomenés interesai — tai priezastys, pripaZintos
tokiomis Teisingumo Teismo praktikoje, jskaitant: viesaja
tvarka; visuomenés sauguma; visuomenés sauga; visuome-
nés sveikatg; socialinés apsaugos sistemos finansinés pusiaus-
vyros i$saugojima; vartotojy, paslaugy gavéjy ir darbuotojy

apsauga; prekybos sandoriy saZininguma; kova su sukciavi-
mu; aplinkos ir miesto aplinkos apsauga; gyviny sveikatg;
intelekting nuosavybe; nacionalinio istorinio ir meninio
paveldo i$saugojima; socialinés politikos ir kultaros politi-
kos tikslus;

9) kompetentinga institucija — tai bet kokia valstybés narés
jstaiga ar valdzios institucija, atliekanti paslaugy teikimo
priezitiros arba reguliavimo funkcijas, visy pirma adminis-
tracinés institucijos, jskaitant teismus, profesines jstaigas ir
tas profesines asociacijas arba kitas profesines organizacijas,
kurios, jgyvendindamos savo teisinj savarankiskuma, kolek-
tyviai reguliuoja teis teikti paslaugas ar vykdyti paslaugy tei-
kimo veikla;

10

=

valstybé naré, kurioje teikiama paslauga — tai valstybé nare,
kurioje paslauga teikia teikéjas, jsisteiges kitoje valstybéje
naréje;

11

-

reglamentuojamoji profesija — tai profesiné veikla arba pro-
fesinés veiklos rasiy grupé, nurodyta Direktyvos 2005/36/EB
3 straipsnio 1 dalies a punkte;

12

—

komerciné informacija — tai bet kokios formos informacija,
tiesiogiai ar netiesiogiai reklamuojanti jmonés, organizaci-
jos arba asmens, uZsiimancio komercine, pramonine arba
amaty veikla ar reglamentuojamaja profesija, prekes, paslau-
gas arba jvaizdi. Komercine informacija nelaikoma:

a) informacija, sudaranti galimybe tiesiogiai naudotis jmo-
nés, organizacijos ar asmens veikla, visy pirma -
domeno pavadinimas arba elektroninio pasto adresas;

b) informacija, susijusi su jmonés, organizacijos arba
asmens prekémis, paslaugomis arba jvaizdZiu, parengta
nepriklausomai, ypac kai ji pateikiama nemokamai.

II SKYRIUS

ADMINISTRACINIS SUPAPRASTINIMAS

5 straipsnis

Procediiry supaprastinimas

1. Valstybés narés patikrina procediras ir formalumus, taiko-
mus siekiant gauti teis¢ verstis paslaugy teikimo veikla arba jos
vykdymui. Kai pagal $ig dalj patikrintos procediros ir formalu-
mai néra pakankamai paprasti, valstybés narés juos supaprastina.

2. 40 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka Komisija Bendrijos
lygiu gali nustatyti suderintas formas. Sios formos yra lygiaver-
tés pazyméjimams, liudijimams ir bet kokiems kitiems dokumen-
tams, kuriuos turi turéti teikéjas.
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3. Jeigu valstybés narés reikalauja, kad teikéjas arba gavéjas
pateikty pazyméjimg, liudijimg arba kokj nors kita dokuments,
patvirtinantj, kad tam tikras reikalavimas jvykdytas, jos turi pri-
imti kitoje valstybéje naréje iSduotg bet kokj tokios pat paskir-
ties dokumentg arba dokumentg, i§ kurio aisku, kad tas
reikalavimas yra jvykdytas. Jos negali reikalauti, kad baty pateik-
tas kitoje valstybéje naré¢je iSduoto dokumento originalas ar
patvirtinta kopija, ar patvirtintas vertimas, i$skyrus atvejus, numa-
tytus kituose Bendrijos aktuose, arba kai tokj reikalavima galima
pateisinti svarbiais visuomenés interesais, jskaitant viesaja tvarka
ir sauguma.

Pirmoji pastraipa neriboja valstybiy nariy teisés reikalauti, kad
bty pateikti nepatvirtinti dokumenty vertimai j vieng i§ jy vals-
tybiniy kalby.

4. 3 dalis netaikoma dokumentams, nurodytiems
Direktyvos 2005/36/EB 7 straipsnio 2 dalyje ir 50 straipsnyje,
2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2004/18/EB dél viesojo darby, prekiy ir paslaugy pir-
kimo sutar¢iy sudarymo tvarkos derinimo () 45 straipsnio 3
dalyje, 46, 49 ir 50 straipsniuose, 1998 m. vasario 16 d. Euro-
pos Parlamento ir Tarybos direktyvos 98/5/EB, skirtos padeéti tei-
sininkams verstis nuolatine advokato praktika kitoje valstybéje
naréje nei ta, kurioje buvo igyta kvalifikacija (2), 3 straipsnio
2 dalyje, 1968 m. kovo 9 d. Pirmoje Tarybos direktyvoje dél
apsaugos priemoniy, kuriy valstybés narés, sickdamos suvieno-
dinti tokias apsaugos priemones visoje Bendrijoje, reikalauja i$
Sutarties 58 straipsnio antroje pastraipoje apibrézty bendroviy,
ju nariy ir kity interesy apsaugai, koordinavimo (?), ir 1989 m.
gruodzio 21 d. Vienuoliktoje Tarybos direktyvoje dél atskleidimo
reikalavimy filialams, jsteigtiems valstybése narése tam tikry tipy
bendroviy, kurioms taikomi kitos valstybés jstatymai (4.

6 straipsnis

Kontaktiniai centrai

1. Valstybés narés uztikrina, kad teikéjams baty suteikta gali-
mybé toliau nurodytas procediras ir formalumus atlikti per kon-
taktinius centrus:

a) visas procediras ir formalumus, kurie bitini norint gauti
teis¢ teikti paslaugas, visy pirma visas bitinas deklaracijas,
pranesimus ar kompetentingoms institucijoms teikiamus
prasymus iSduoti leidima, jskaitant prasymus jtraukti |
registrg, sarasg arba duomeny baze, arba jsiregistruoti pro-
fesingje jstaigoje ar asociacijoje;

(") OLL 134, 2004 4 30, p. 114. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 2083/2005 (OL L 333,
2005 12 20, p. 28).

() OL L 77, 1998 3 14, p. 36. Direktyva su pakeitimais, padarytais
2003 m. Stojimo aktu.

() OLL 65,1968 3 14, p. 8. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/58/EB
(OL L 221, 2003 9 4, p. 13).

(*) OLL 395,1989 12 30, p. 36.

b) prasymus i8duoti paslaugy veiklai vykdyti batinus leidimus.

2. Kontaktiniy centry steigimas nekeicia funkcijy ir jgaliojimy
pasidalijimo tarp institucijy nacionalinése sistemose.

7 straipsnis

Teisé j informacija

1. Valstybés narés uztikrina, kad kontaktiniuose centruose tei-
kéjams ir gavéjams bty lengvai prieinama tokia informacija:

a) jy teritorijoje isisteigusiems teikéjams taikomi reikalavimai,
visy pirma susij¢ su procediiromis ir formalumais, kuriuos
batina atlikti norint igyti teis¢ teikti paslaugas ar vykdyti
paslaugy teikimo veiklg;

b) kompetentingy institucijy kontaktiniai duomenys, teikian-
tys galimybe tiesiogiai susisiekti su jomis, jskaitant instituci-
ju, atsakingy uz klausimus, susijusius su paslaugy teikimu,
duomenis;

¢) prieigos prie teikéjy ir paslaugy vieSyjy registry bei duo-
meny baziy priemonés ir salygos;

d) teisiy gynimo priemonés, kuriomis paprastai galima naudo-
tis iskilus ginc¢ams tarp kompetentingy institucijy ir teikéjo
ar gavéjo arba tarp teikéjo ir gavéjo, arba tarp teikéjy;

e) asociacijy arba organizacijy, kurios néra kompetentingos ins-
titucijos ir kurios gali teikéjams ar gavéjams suteikti prak-
ting pagalba, kontaktiniai duomenys.

2. Valstybés narés uztikrina, kad teikéjai ir gavéjai paprase
gauty kompetentingy institucijy pagalba, t. y. informacija, kaip
paprastai aikinami ir taikomi 1 dalies a punkte nurodyti reika-
lavimai. Tam tikrais atvejais | tokia informacijg jtraukiamos
paprastos nuoseklios gairés. Informacija teikiama aiskia ir supran-
tama kalba.

3. Valstybés narés uztikrina, kad 1 ir 2 dalyje nurodyta infor-
macija ir pagalba biity teikiama aiskiai ir nedviprasmiskai, kad ji
bty lengvai prieinama nuotoliniu biidu bei elektroninémis prie-
monémis ir biity nuolat atnaujinama.

4. Valstybés narés uztikrina, kad kontaktiniai centrai ir kom-
petentingos institucijos kuo grei¢iau atsakyty j bet kokj 1 ir 2
dalyse nurodytos informacijos ar pagalbos prayma, o tais atve-
jais, kai praSymas yra klaidingas arba nepagristas, nedelsdami
informuoty apie tai pareiskéja.
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5. Valstybés narés ir Komisija imasi papildomy priemoniy,
skirty skatinti kontaktinius centrus teikti $iame straipsnyje numa-
tyta informacijg kitomis Bendrijos kalbomis. Tai netrukdo tai-
kyti valstybiy nariy teisés akty dél kalby vartojimo.

6. Kompetentingy institucijy jsipareigojimas padéti teikéjams
ir gavéjams nejpareigoja $iy institucijy suteikti teising konsulta-
cija konkreciais atvejais, o yra susijes tik su bendra informacija
apie tai, kaip paprastai aiskinami ar taikomi reikalavimai.

8 straipsnis

Procediiry atlikimas elektroninémis priemonémis

1. Valstybés narés uztikrina, kad visas procediras ir formalu-
mus, susijusius su teise j paslaugy teikimo veiklg ir Sios veiklos
vykdymu, bty galima lengvai atlikti nuotoliniu bidu ir elektro-
ninémis priemonémis pasitelkiant atitinkama kontaktinj centrg ir
bendraujant su atitinkamomis kompetentingomis institucijomis.

2. 1 dalis netaikoma patalpy, kuriose teikiama paslauga,
teikéjo naudojamos jrangos patikrinimui, fiziniam teikéjo gebe-
jimy ar asmeninio teikéjo arba jo darbuotojy saziningumo
patikrinimui.

3. 40 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka Komisija patvirtina
i$samias $io straipsnio 1 dalies jgyvendinimo taisykles, sickdama
palengvinti valstybiy nariy informaciniy sistemy tarpusavio
saveikg ir procediiry atlikimg elektroninémis priemonémis, atsiz-
velgdama | Bendrijos lygiu parengtus bendruosius standartus.

I SKYRIUS

TEIKEJU ISISTEIGIMO LAISVE

1 SKIRSNIS

Leidimai

9 straipsnis

Leidimy iSdavimo tvarka

1. Valstybés narés taiko leidimy i§davimo tvarka teisei teikti
paslaugas ar paslaugy teikimo veiklai tik tuo atveju, jei yra jvyk-
dytos sios salygos:

a) leidimy i8davimo tvarka nediskriminuoja paslaugy teikéjo;

b) batinybé turéti leidimy iSdavimo tvarka objektyviai patei-
sinta svarbiais visuomenés interesais;

¢) tikslo negalima pasiekti taikant maziau ribojancig priemo-
ng, visy pirma todél, kad a posteriori tikrinimas biity atlieka-
mas per vélai, kad biity tikrai veiksmingas.

2. 39 straipsnio 1 dalyje nurodytoje ataskaitoje valstybés narés
nurodo savo leidimy i§davimo tvarka ir pateikia prieZastis, jro-
dancias, kad jos atitinka $io straipsnio 1 dalj.

3. Sis skirsnis netaikomas tiems leidimy i§davimo tvarkos
aspektams, kuriuos tiesiogiai ar netiesiogiai reglamentuoja kiti
Bendrijos dokumentai.

10 straipsnis

Leidimo i§davimo sglygos

1. Leidimy iSdavimo tvarka grindZiama kriterijais, kurie nelei-
dzia kompetentingoms institucijoms naudotis vertinimo jgalioji-
mais savavaliSkai.

2. 1 dalyje nurodyti kriterjjai turi bati:

a) nediskriminaciniai;

b) pateisinami svarbiais visuomenés interesais;

¢) proporcingi tokiam visuomenés interesy tikslui;

d) aiskis ir nedviprasmiski;

e) objektyvis;

f)  i8 anksto vieSai skelbiami;

g) skaidriis ir prieinami susipaZinti.

3. Naujo jsisteigimo leidimo i§davimo salygos neturi dubliuoti
tokiy paciy arba i§ esmés panasiy reikalavimy ir kontrolés prie-
moniy, taikomy teikéjui kitoje valstybéje naréje arba toje pacioje
valstybéje naréje. 28 straipsnio 2 dalyje nurodyti kontaktiniai
centrai ir pats teikéjas padeda kompetentingai institucijai, pateik-
dami jai visg biiting informacija apie Siuos reikalavimus.

4. Leidimas suteikia teikéjui teis¢ teikti paslaugas ar vykdyti
paslaugy teikimo veiklg visoje valstybés teritorijoje, jskaitant
atstovybiy, pavaldziyjy jmoniy, filialy arba biury steigima, issky-
rus atvejus, kai kiekvienas atskiras leidimas jsisteigti arba leidimo
galiojimo apribojimus tam tikra teritorijos dalimi pateisinamas
svarbiais visuomenés interesais.

5. Leidimas i§duodamas i§ karto po to, kai atlikus tinkamg
patikrinimg, nustatoma, kad leidimo i§davimo salygos yra

jvykdytos.



2006 12 27

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 376/55

6.  I3skyrus sprendimus i§duoti leidima, bet kuris kompeten-
tingy institucijy sprendimas, jskaitant atsisakyma isduoti leidima
ar leidimo panaikinima, turi bati visapusiskai pagristi ir gali bati
apskysti teismuose ar kitose apeliacinése institucijose.

7. Siuo straipsniu negin¢ijamas valstybiy nariy institucijy,
isduodantiy tokius leidimus, kompetencijos pasidalijimas vietos
ar regioniniu lygiu.

11 straipsnis

Leidimo galiojimo laikas

1. Leidimas teikéjui i§duodamas neribotam laikui, isskyrus
atvejus, kai:

a) leidimas automatiskai pratesiamas arba jis susijes su nuola-
tiniu reikalavimy vykdymu;

b) ribotas leidimy skaicius pateisinamas svarbiais visuomenés
interesais;

arba

¢) ribotg leidimo trukme galima pateisinti svarbiais visuome-
nés interesais.

2. 1 dalis nesusijusi su ilgiausiu laikotarpiu, kurio pabaigoje
leidima gaves teikéjas turi faktiskai pradéti veikla.

3. Valstybés narés reikalauja, kad teikéjas informuoty atitin-
kama kontaktinj centrg, numatyta 6 straipsnyje, apie $iuos
pasikeitimus:

a) pavaldziyjy imoniy, kuriy veiklai taikoma leidimy i§davimo
tvarka, steigima;

b) savo padéties pasikeitimus, dél kuriy nebevykdomos leidimo
isdavimo sglygos.

4. Sis straipsnis nepazeidZia valstybiy nariy teisés panaikinti
leidimus, kai nebevykdomos leidimo i§davimo salygos.

12 straipsnis

Atranka i$ keliy kandidaty

1. Tais atvejais, kai i§duodamy leidimy verstis tam tikros riisies
veikla skaiCius yra ribotas dél gamtiniy iStekliy arba techniniy
pajégumy stokos, valstybés narés potencialiems kandidatams
taiko nesaliska ir skaidrig atrankos procediira, visy pirma tinka-
mai paskelbdamos apie procediiros pradzig, eiga ir pabaiga.

2. 1 dalyje nurodytais atvejais leidimas i§duodamas ribotam
laikotarpiui ir negali biti automatiskai pratesiamas ar suteikti bet
kokiy kity privilegijy teikéjui, kurio leidimo galiojimo laikas ka
tik baigési, arba asmeniui, kaip nors susijusiam su tuo teikéju.

3. Laikydamosi 1 dalies ir 9 bei 10 straipsniy, nustatydamos
atrankos procediiros taisykles valstybés narés gali atsizvelgti
visuomenés sveikatos, socialinés politikos tikslus, darbuotojy arba
savarankiskai dirbanciy asmeny sveikatos ir saugos, aplinkos
apsaugos, kultiiros paveldo iSsaugojimo aspektus ir visus kitus
svarbius visuomenés interesus, laikydamosi Bendrijos teisés.

13 straipsnis

Leidimy i§davimo procediiros

1. Leidimy iSdavimo procedaros ir formalumai yra ai3kis,
paskelbti i§ anksto ir suteikti pareiskéjams garantija, kad jy pra-
Symas bus i$nagrinétas objektyviai ir nesaliskai.

2. Leidimy i§davimo procediiros ir formalumai neturi biiti per-
nelyg griezti ir neturi pernelyg apsunkinti ar vélinti paslaugos tei-
kimo. Juos turi biti paprasta atlikti, o visos pareiskéjy islaidos,
patirtos dél tokiy procediiry ir formalumy, turi bati protingos ir
proporcingos atitinkamy leidimy i$davimo procediiry sgnau-
doms ir neturi virsyti procediry sgnaudy.

3. Leidimy i§davimo procediros ir formalumai turi suteikti
pareiskéjams garantija, kad jy prasymas bus i§nagrinétas kuo grei-
Ciau ir bet kuriuo atveju per i§ anksto nustatytg ir paskelbta tin-
kamg laikotarpj. Sis laikotarpis pradedamas skaiciuoti tik nuo
visy dokumenty pateikimo momento. Kai tai pateisinama dél
klausimo sudétingumo, kompetentinga institucija gali vieng kartg
pratesti §j laikotarpj ribotai trukmei. Laikotarpio pratgsimas ir
trukmé tinkamai pagrindziami ir apie tai praneSama pareiskéjui
prie§ pasibaigiant pirminiam laikotarpiui.

4. Jei i praSyma neatsakoma per 3 dalyje nurodytg ar pratestg
laikotarpi, laikoma, kad leidimas i§duotas. Taciau gali biti numa-
tytos kitokios taisyklés, kai tai pateisinama svarbiais visuomenés
interesais, jskaitant teisétus tre¢iyjy Saliy interesus.

5. Visy leidimo praSymy gavimas turi bati patvirtintas kuo
grei¢iau. Gavimo patvirtinime turi bati nurodoma:

a) 3 dalyje nurodytas laikotarpis;

b) galimos teisiy gynimo priemonés;
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¢) kai taikoma, pareiskimas, kad, negavus atsakymo per nusta-
tyta laikotarpj, bus laikoma, kad leidimas i§duotas.

6.  Jeigu pateikiamas nei§samus prasymas, pareiskéjas kuo grei-
¢iau informuojamas apie bitinybe pateikti papildomus dokumen-
tus ir apie tai, kaip gali pasikeisti 3 straipsnyje nurodytas
laikotarpis.

7. Jei pragymas atmetamas todel, kad buvo pateiktas nesilai-
kant privalomos procediiros ar formalumy, pareiskéjas apie tai
kuo grei¢iau informuojamas.

2 SKIRSNIS

DraudZiami arba vertintini reikalavimai

14 straipsnis

Draudziami reikalavimai

Valstybés narés nekelia teisei teikti paslaugas ar paslaugy teikimo
veiklos vykdymui savo teritorijoje né vieno i$ siy reikalavimy:

1) diskriminaciniai reikalavimai, tiesiogiai ar netiesiogiai susije
su pilietybe arba jmonés registruotos buveinés vieta, visy
pirma jskaitant:

a) reikalavimus dél pilietybes teikéjui, jo darbuotojams,
akcinio kapitalo valdytojams arba paslaugy teikéjo vado-
vavimo ar prieZitiros organy nariams;

b) reikalavima, kad teikéjas, jo darbuotojai, akcinio kapi-
talo valdytojai arba teikéjo vadovavimo ar priezitros
organy nariai nuolat gyventy valstybés narés teritorijoje;

2) draudimas bati jsisteigusiam daugiau negu vienoje valsty-
béje naréje arba bati jtrauktam j daugiau negu vienos valsty-
bés narés registrus arba biti daugiau negu vienos valstybés
narés profesiniy jstaigy ar asociacijy nariu;

3) teikéjo laisves rinktis pagrindinés ar antrinés buveinés stei-
gimg apribojimai, ypac teikéjo isipareigojimas turéti savo
pagrinding buveing atitinkamos valstybés narés teritorijoje,
arba laisvés pasirinkti atstovybés, filialo arba pavaldziosios
jmonés steigimo forma apribojimai;

4) abipusiskumo salygos su valstybe nare, kurioje teikéjas jau
yra isisteiges, iSskyrus atveji, kai abipusiskumo salygos
numatytos Bendrijos aktuose dél energetikos;

5) ekonominio poreikio vertinimas kiekvienu atskiru atveju, sie-
kiant nustatyti, ar yra ekonominis veiklos poreikis ar rinkos
paklausa, jvertinti galimg ar faktinj veiklos poveikj ekonomi-
kai, arba veiklos tinkamumg, atsizvelgiant | kompetentingos
institucijos nustatytus ekonomikos plétros tikslus; is drau-
dimas netaikomas planavimo reikalavimams, kurie keliami
ne dél ekonominiy tiksly, o dél svarbiy visuomenés interesy;

6) tiesioginis ar netiesioginis konkuruojanciy subjekty dalyva-
vimas, jskaitant jy dalyvavima konsultaciniy jstaigy veiklo-
je, i8skyrus profesines jstaigas ir asociacijas arba kitas
organizacijas, veikiancias kaip kompetentinga institucija,
isduodant leidimus arba priimant kitus kompetentingy insti-
tucijy sprendimus; $is draudimas netaikomas organizacijy,
tokiy kaip prekybos rimai arba socialiniai partneriai, kon-
sultacijoms, nesusijusioms su atskirais leidimy prasymais, ir
konsultacijoms su placigja visuomene;

7) reikalavimas pateikti finansing garantijg ar turéti dalj finan-
sinéje garantijoje arba sudaryti draudimo sutartj su valsty-
bés narés teritorijoje isisteigusiu teikéju ar institucija. Tai
neturi jtakos nei valstybiy nariy galimybei reikalauti drau-
dimo ar finansiniy garantijy apskritai, nei reikalavimams,
susijusiems su dalyvavimu kolektyviniame kompensavimo
fonde, pavyzdziui, profesiniy jstaigy ar organizacijy nariams;

8) isipareigojimas tam tikrg laikotarpj baiti i§ anksto jregistruo-
tam valstybés narés registre arba tam tikrg laikotarpj biti
vykdzius veiklg Sios valstybés narés teritorijoje.

15 straipsnis

Vertintini reikalavimai

1. Valstybés narés patikrina, ar pagal jy teisés sistema taikomi
kurie nors 2 dalyje iSvardyti reikalavimai, ir uZtikrina, kad visi
tokie reikalavimai atitikty 3 dalyje nustatytas salygas. Valstybeés
narés pakeicia savo jstatymus ir kitus teisés aktus taip, kad jie ati-
tikty minétas salygas.

2. Valstybés narés patikrina, ar pagal jy teisés sistemg teisei
teikti paslaugas ar paslaugy teikimo veiklos vykdymui taikomas
kuris nors i3 $iy nediskriminaciniy reikalavimy:

a) kiekybiniai ar teritoriniai apribojimai, visy pirma apriboji-
mai, susije su gyventojy skai¢iumi arba su minimaliu geogra-
finiu atstumu tarp teikéjy;

b) teikéjo jsipareigojimas turéti tam tikrg teising forma;

¢) reikalavimai, susij¢ su jmonés akcijy valdymu;
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d) reikalavimai, i$skyrus susijusius su klausimais, kuriems tai-
koma Direktyva 2005/36EB, arba numatytais kituose Bend-
rijos aktuose, suteikiantys teise dél ypatingo paslaugy
pobiidzio teikti $ias paslaugas tik tam tikriems teikéjams;

e) draudimas turéti daugiau nei vieng jmong tos pacios valsty-
bés teritorijoje;

f)  reikalavimai, nustatantys minimaly darbuotojy skaiciy;

g) minimalds ir (arba) maksimalts tarifai, kuriy teikéjas turi

laikytis;

h) teikéjo jsipareigojimas kartu su savo paslauga teikti tam tik-
ras kitas paslaugas.

3. Valstybés narés patikrina, kad 2 dalyje nurodyti reikalavi-
mai atitikty Sias salygas:

=.

a) nediskriminavimas: reikalavimai neturi bati tiesiogiai ar
netiesiogiai diskriminuojantys pagal pilietybe arba pagal
jmonés registruotos buveinés vieta;

b) bitinybé: reikalavimai turi biiti pateisinami svarbiais visuo-
menés interesais;

¢) proporcingumas: reikalavimai turi bti tinkami siekiamam
tikslui jgyvendinti; jais neturi biti reikalaujama daugiau negu
reikia tam tikslui pasiekti; ir turi bhti nejmanoma pakeisti
tokiy reikalavimy kitomis, maziau ribojan¢iomis priemoné-
mis, kuriomis pasiekiamas toks pat rezultatas.

4. 1, 2 ir 3 dalys taikomos bendry ekonominiy interesy
paslaugy srities teisés aktams tik tais atvejais, jei iy daliy taiky-
mas teisiSkai ir faktiskai netrukdo atlikti su tomis paslaugomis
susijusiy uzduodiy.

5. Abipusio vertinimo ataskaitoje, numatytoje 39 straipsnio 1
dalyje, valstybés narés nurodo:

a) reikalavimus, kuriuos jos ketina islaikyti, ir priezastis, dél
kuriy jos mano, kad tie reikalavimai atitinka 3 dalyje
nustatytas salygas;

b) reikalavimus, kurie buvo panaikinti arba susvelninti.

6. Nuo 2006 m. gruodzio 28 d. valstybés narés nenustato
jokiy naujy 2 dalyje minéto pobudzio reikalavimy, jeigu tokie
reikalavimai neatitinka 3 dalyje nustatyty salygy.

7. Valstybés narés pranesa Komisijai apie visus naujus jstaty-
mus ir kitus teisés aktus, kuriuose nustatomi 6 dalyje nurodyti
reikalavimai, kartu pateikdamos tokius reikalavimus pateisinan-
Cias priezastis. Komisija apie tokias nuostatas pranesa kitoms
valstybéms naréms. Toks pranesimas netrukdo valstybéms
naréms priimti minétas nuostatas.

Per 3 ménesius nuo pranesimo gavimo datos Komisija patikrina,
ar naujieji reikalavimai atitinka Bendrijos teis, ir, esant reikalui,
priima sprendimg, kuriuo pareikalauja, kad atitinkama valstybé
naré tokiy reikalavimy nepriimty arba juos panaikinty.

Pranesant apie nacionalinés teisés akto projektg pagal Direktyva
98/34[EB, jvykdoma Sioje direktyvoje numatyta pranesimo
prievolé.

IV SKYRIUS

LAISVAS PASLAUGY JUDEJIMAS

1 SKIRSNIS

Laisveé teikti paslaugas ir su tuo susijusios nukrypti
leidZiancios nuostatos

16 straipsnis

Laisvé teikti paslaugas

1. Valstybés nares gerbia teikéjy teise teikti paslaugas ne toje
valstybéje nar¢je, kurioje jie yra isisteige.

Valstybé naré, kurioje teikiama paslauga, savo teritorijoje uztik-
rina nevarzomg teise teikti paslaugas ar vykdyti paslaugy teikimo
veiklg.

Valstybés narés savo teritorijoje neapriboja teisés teikti paslaugas
ar paslaugy teikimo veiklos vykdymo jokiais reikalavimais, kuriais
buty pazeidziami Sie principai:

a) nediskriminavimas: reikalavimas neturi bati tiesiogiai ar
netiesiogiai diskriminuojantis pagal pilietybe arba pagal vals-
tybe nare, kurioje juridinis asmuo isisteiges;

b) batinybé: reikalavimas turi bati pagristas vieSosios tvarkos,
visuomenés saugumo, visuomenés sveikatos ar aplinkos
apsaugos sumetimais;

¢) proporcingumas: reikalavimas turi biti tinkamas siekiamam
tikslui jgyvendinti ir juo neturi bati reikalaujama daugiau,
nei reikia tokiam tikslui.
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2. Valstybés narés negali apriboti kitoje valstybéje naréje jsis-
teigusio teikéjo laisvés teikti paslaugas, nustatydamos tokius
reikalavimus:

a) reikalavimg teikéjui biti jsisteigusiam tos valstybés narés
teritorijoje;

b) teikéjo jsipareigojima gauti valstybés narés kompetentingy
institucijy leidima, taip pat jsiregistruoti tos valstybés narés
registre arba joje esanciose profesinése jstaigose ar asociaci-
jose, i$skyrus Sioje direktyvoje arba kituose Bendrijos teisés
aktuose numatytus atvejus;

¢) draudima teikéjui tos valstybés narés teritorijoje sukurti tam
tikros formos ar riiSies infrastruktiirg, jskaitant biurus arba
kontoras, kuri teikéjui reikalinga atitinkamoms paslaugoms
teikti;

d) specifinius teikéjo ir gavéjo sutartinius susitarimus, kurie
apriboja savarankiskai dirbanciy asmeny paslaugy teikima
arba neleidzia jiems jy teikti;

e) teikéjo pareiga turéti specialy tapatybés dokuments, reika-
linga paslaugy teikimo veiklai vykdyti, i§duota kompeten-
tingy institucijy;

f) jrangos ir medziagy, kurios yra sudétiné teikiamy paslaugy
dalis, naudojimo reikalavimus, i§skyrus sveikatai ir saugai
darbe batinus reikalavimus;

g) laisves  teikti  paslaugas  apribojimus,  nurodytus

19 straipsnyje.

3. Valstybei narei, | kuria atvyksta teikéjas, nekliudoma tai-
kyti paslaugy teikimo reikalavimy, jei jie pagristi vieSosios tvar-
kos, visuomenés saugumo, visuomenés sveikatos ar aplinkos
apsaugos sumetimais, ir jeigu laikomasi 1 dalies nuostaty. Vals-
tybei narei taip pat nekliudoma, nepazeidziant Bendrijos teisés,
taikyti savo taisykliy dél jdarbinimo salygy, jskaitant kolektyvi-
niuose susitarimuose nustatytas taisykles.

4. 1ki 2011 m. gruodzio 28 d. Komisija, Bendrijos lygiu pasi-
konsultavusi su valstybémis narémis ir socialiniais partneriais,
pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai $io straipsnio taikymo
ataskaitg, kurioje apsvarsto, ar reikia sialyti paslaugy teikimo,
kuriam taikoma $i direktyva, suderinimo priemones.

17 straipsnis

Papildomos nuo laisvés teikti paslaugas leidZiancios
nukrypti nuostatos

16 straipsnis netaikomas:

1) kitoje valstybéje nar¢je teikiamoms bendry ekonominiy inte-
resy paslaugoms, inter alia:

a) pasto sektoriaus paslaugoms, kurioms taikoma 1997 m.
gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 97/67[EB dél Bendrijos pasto paslaugy vidaus rin-
kos plétros bendryjy taisykliy ir paslaugy kokybés
gerinimo (*);

b) elektros energetikos sektoriaus paslaugoms, kurioms tai-
koma 2003 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir
tarybos Direktyva 2003/54/EB dél elektros energijos
vidaus rinkos bendryjy taisykliy (2);

¢) dujy sektoriaus paslaugoms, kurioms taikoma 2003 m.
birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva
2003/55/EB dél gamtiniy dujy vidaus rinkos bendryjy
taisykliy (3);

d) vandens paskirstymo ir tiekimo paslaugoms ir nuoteky
tvarkymo paslaugoms;

e) atlieky tvarkymui;
2) klausimams, kuriems taikoma Direktyva 96/71/EB;

3) klausimams, kuriems taikoma 1995 m. spalio 24 d. Euro-
pos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duo-
meny judéjimo (*);

4)  klausimams, kuriems taikoma 1977 m. kovo 22 d. Tarybos
direktyva 77/249/EEB, skirta padéti teisininkams veiksmin-
gai naudotis laisve teikti paslaugas (°);

5) teisminiam skoly iSieskojimui;

() OL L 15, 1998 1 21, p. 14. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31,
p-1).

() OLL 176, 2003 7 15, p. 37. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos sprendimas 2006/653/EB (OL L 270,
2006 9 29, p. 72).

() OLL 176, 2003 7 15, p. 57.

(*) OLL 281, 1995 11 23, p. 31. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003.

(°) OL'L 78,1977 3 26, p. 17. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2003 m. Stojimo aktu.
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6) klausimams, kuriems taikoma Direktyvos 2005/36/EB II ant-
rastiné dalis, taip pat valstybiy nariy, kuriose teikiama pas-
lauga, reikalavimams, pagal kuriuos vykdyti tam tikra veikla
leidziama tik tam tikros profesijos atstovams;

7) klausimams, kuriems taikomas Reglamentas (EEB)
Nr. 1408/71;

8) administraciniy formalumy, susijusiy su laisvu asmeny judé-
jimu ir jy gyvenamaja vieta, klausimams, kuriems taikomos
Direktyvos 2004/38/EB nuostatos, kuriomis nustatomi
administraciniai formalumai, kuriuos naudos gavéjai turi
atlikti valstybés narés, kurioje teikiama paslauga, kompeten-
tingose institucijose;

9) tais atvejais, kai, teikiant paslaugg, tre¢iyjy aliy pilieciai jva-
ziuoja | kita valstybe nare, valstybiy nariy galimybei reika-
lauti vizos ar leidimo gyventi i§ treCiyjy Saliy pilieciy,
kuriems netaikomas abipusio pripazinimo reZimas, numaty-
tas Konvencijos dél 1985 m. birzelio 14 d. Sengeno susita-
rimo dél laipsnisko bendry sieny kontrolés panaikinimo
jgyvendinimo (') 21 straipsnyje, arba galimybei jpareigoti
treciyjy Saliy piliecius atvykstant ar atvykus prisistatyti vals-
tybés narés, kurioje teikiama paslauga, kompetentingoms
institucijoms;

10) dél atlieky vezimo tais atvejais, kai taikomas 1993 m. vasa-
rio 1 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 259/93 dél atlieky
vezimo Europos bendrijos viduje, | Bendrijg ir iS jos priezia-
ros ir kontrolés (2);

11

~

autorinéms teiséms, gretutinéms teiséms ir teiséms, kurioms
taikoma 1986 m.  gruodzio 16 d.  Tarybos
direktyva 87/54/EEB dél puslaidininkiy jtaisy topografijy tei-
sinés apsaugos (%) ir 1996 m. kovo 11 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva 96/9/EB dél duomeny baziy
teisinés apsaugos (¥), taip pat pramoninés nuosavybés
teiséms;

12

—

veiksmams, kuriems pagal istatymus reikia notaro
patvirtinimo;

13) klausimams, kuriems taikoma 2006 m. geguzés 17 d. Euro-
pos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB dél teisés
akty nustatyto metinés finansinés atskaitomybés ir konsoli-
duotos finansinés atskaitomybés audito (°);

14) kitoje valstybéje naréje finansinés nuomos sglygomis isnuo-
moty transporto priemoniy registracijai;

() OLL 239,2000 9 22, p. 19. Konvencija su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1160/2005 (OL L 191, 2005 7 22, p. 18).

(3 OLL 30,1993 2 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 25572001 (OL L 349,
2001 12 31, p. 1).

() OLL 24,1987 127, p. 36.

(" OLL 77,1996 3 27, p. 20.

() OLL 157, 2006 6 9, p. 87.

15) nuostatoms dél sutartiniy ir nesutartiniy prievoliy, jskaitant
sutar¢iy forma, nustatyta pagal tarptautinés privatinés teisés
taisykles.

18 straipsnis

Konkreciais atvejais leidZiancios nukrypti nuostatos

1. Nukrypdama nuo 16 straipsnio nuostaty ir tik i§imtinémis
aplinkybeémis valstybé naré kitoje valstybéje naréje isisteigusio
teikéjo atzvilgiu gali imtis priemoniy, susijusiy su paslaugy
saugumu.

2. 1 dalyje numatyty priemoniy galima imtis tik jei laikomasi
35 straipsnyje idéstytos abipusés pagalbos tvarkos ir jvykdomos
Sios salygos:

a) nacionalinés nuostatos, kuriomis remiantis imamasi priemo-
nés, nebuvo derintos Bendrijos lygiu 1 dalyje nurodytose su
paslaugy saugumu susijusiose srityse;

b) priemonés apsaugo gavéja labiau nei tuo atveju, jei priemo-
niy pagal savo nacionalines nuostatas imtysi isisteigimo vals-
tybé naré;

¢) jsisteigimo valstybé naré nesiémé jokiy priemoniy arba jos
buvo nepakankamos, palyginti su nurodytomis 35 straips-
nio 2 dalyje;

d) Sios priemonés yra proporcingos.

3. 1ir 2 dalys neturi jtakos nuostatoms, jtvirtintoms Bendri-
jos teisés aktuose, uztikrinanciuose laisve teikti paslaugas arba
jtvirtinanciuose leidzian¢ias nukrypti nuostatas.

2 SKIRSNIS

Paslaugy gavéjy teisés

19 straipsnis

DraudZiami apribojimai

Valstybés narés negali nustatyti gavéjams reikalavimy, kuriais
ribojamas naudojimasis kitoje valstybéje naréje isisteigusio tei-
kéjo teikiama paslauga, ypac $iy reikalavimy:

a) reikalavimo gauti leidimg i§ kompetentingy institucijy arba
pateikti joms deklaracija;
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b) teikiamo finansavimo diskriminacinio pobtidzio apribojimo
dél to, kad teikéjas yra isisteiges kitoje valstybéje naréje arba
del vietos, kurioje paslauga teikiama.

20 straipsnis

Nediskriminavimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad gavéjui nebity taikomi dis-
kriminaciniai reikalavimai, susij¢ su jo pilietybe arba gyvenamaja
vieta.

2. Valstybés narés uztikrina, kad bendrosiose paslaugos
gavimo salygose, kurias viesai skelbia teikéjas, nebtity diskrimi-
naciniy nuostaty, susijusiy su gavéjo pilietybe arba gyvenamaja
vieta, ta¢iau neatmetant galimybés numatyti skirtingas paslaugos
gavimo salygas, kai tuos skirtumus tiesiogiai pateisina objekty-
viis kriterijai.

21 straipsnis

Pagalba gavéjams

1. Valstybés narés uztikrina, kad gavéjai valstybéje naréje,
kurioje gyvena, galéty gauti tokig informacija:

a) bendra informacijg apie kitose valstybése narese taikomus
reikalavimus, susijusius su teise teikti paslaugas ar vykdyti
paslaugy teikimo veikla, ypac susijusius su vartotojy apsauga;

b) bendra informacija apie teisiy gynimo bidus kilus gincui tarp
teikéjo ir gavéjo;

¢) asociacijy arba organizacijy, iskaitant Europos vartotojy
centry tinklo centrus, i§ kuriy teikéjai ar gavéjai gali gauti
praktinés pagalbos

Kai galima, | kompetentingy institucijy patarimus yra jtraukia-
mos paprastos nuoseklios gairés. Nuolat atnaujinama informa-
cija ir pagalba turi buti teikiama aiskiai ir nedviprasmiskai, ji bati
lengvai prieinama nuotoliniu budu, iskaitant elektronines
priemones.

2. Valstybés narés gali perduoti atsakomybe uz 1 dalyje nuro-
dytos uzduoties vykdyma kontaktiniams centrams arba bet
kokiam kitam subjektui, pavyzdziui, Europos vartotojy paramos
centry tinklo centrams, vartotojy asociacijoms ar Europos infor-
macijos centrams.

Valstybés narés pranesa Komisijai paskirty subjekty pavadinimus
ir kontaktinius duomenis. Komisija perduoda juos visoms valsty-
béms naréms.

3. Vykdydama 1 ir 2 dalyse nustatytus reikalavimus, atitin-
kama jstaiga, i kuria kreipiasi gavé¢jas, prireikus susisiekia su rei-
kiama atitinkamos valstybés narés jstaiga. Pastaroji kuo grei¢iau
nusiuncia praSomg informacija prasanciajai jstaigai, kuri sig infor-
macijg perduoda gavéjui. Valstybés narés uztikrina, kad tos jstai-
gos viena kitai teikty abipuse¢ pagalba, ir imasi visy galimy
priemoniy, kad uztikrinty veiksminga bendradarbiavimg. Kartu
su Komisija valstybés narés jdiegia praktines priemones, batinas
1 daliai jgyvendinti.

4. 40 straipsnio 2 dalyje numatyta tvarka Komisija patvirtina
Sio straipsnio 1, 2 ir 3 daliy igyvendinimo priemones, nurody-
dama jvairiy valstybiy nariy jstaigy keitimosi informacija techni-
nius mechanizmus, visy pirma informaciniy sistemy saveika,
atsizvelgdama i bendruosius standartus.

V SKYRIUS

PASLAUGU KOKYBE

22 straipsnis

Informacija apie teikéjus ir jy paslaugas

1. Valstybés narés uztikrina, kad teikéjai teikty gavéjui tokia
informacija:

a) teikéjo pavadinima, jo teisinj statusg ir forma, geografinj jo
buveinés adresa ir duomenis, kurie leisty greitai su juo susi-
siekti ir bendrauti tiesiogiai, o esant reikalui ir elektroniné-
mis priemonémis;

b) jeigu teikéjas yra jregistruotas prekybos arba panasiame vie-
S$ame registre, to registro pavadinimg ir teikéjo registracijos
numerj arba lygiaver¢ius identifikacijos duomenis tame
registre;

¢) jeigu veiklai taikoma leidimy i§davimo tvarkg, reikiamos
kompetentingos institucijos arba kontaktinio centro
duomenis;

d) jeigu teikéjas verciasi veikla, kuriai tatkomas PVM, 1977 m.
geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEBdél
valstybiy nariy apyvartos mokes¢iy jstatymy derinimo —
Bendra pridétinés vertés mokes¢io sistema: vienodas verti-
nimo pagrindas () 22 straipsnio 1 dalyje nurodyta identifi-
kacijos numerj;

() OL L 145, 1977 6 13, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2006/18/EB (OL L 51, 2006 2 22, p.12).
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e) reglamentuojamuyjy profesijy atveju — profesinés jstaigos arba
panasios institucijos, kurioje teikéjas yra jregistruotas, pava-
dinimg, teikéjo profesinj vardg ir valstybe nare, kurioje tas
vardas buvo suteiktas;

f)  bendrasias teikéjo taikomas salygas ir nuostatas, jei tokiy yra;

g) teik¢jo taikomy sutarties sglygy, jei tokiy yra, susijusiy su
sutarciai taikoma teise ir (arba) kompetentingais teismais,
buvima;

h) teisés aktais nenustatyto garantinio aptarnavimo, jei toks yra,
buvima;

i) paslaugos kaing, kai gavéjas i§ anksto nustato kaing tam tik-
rai paslaugos rasiai;

j)  pagrindines paslaugos savybes, jei jos néra akivaizdzios;

k) 23 straipsnio 1 dalyje nurodyta draudima arba garantijas,
pirmiausia draudiko arba garanto kontaktinius duomenis ir
teritorinj draudimo galiojima.

2. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodyta informa-
cija teikéjo pageidavimu:

a) bty teikiama paties teikéjo iniciatyva;

b) bty lengvai prieinama gavéjui vietoje, kur teikiama paslauga
arba sudaroma sutartis;

¢) Dbaty lengvai prieinama gavéjui elektroninémis priemonémis
teikéjo nurodytu adresu;

d) bty jtraukiama i informacinius dokumentus, kuriuos teiké-
jas pateikia gavéjui ir kuriuose i$samiai aprasoma jo teikiama
paslauga.

3. Valstybés narés uztikrina, kad gavéjo prasymu teikéjai teikty
Sig papildomg informacija apie:

a) kai teikéjas néra i§ anksto nustates kainos tam tikrai paslaugy
rasiai, paslaugos kaing arba, jeigu tikslios kainos nejmanoma
pateikti, kainos apskai¢iavimo metodg, kad gavéjas galéty ja
patikrinti, arba pakankamai i$samig samata;

b) reglamentuojamyjy profesijy atveju — nuoroda i jsisteigimo
valstybéje naréje taikomas profesines taisykles ir jy gavimo

biadus;

¢) informacija apie jy daugiasrite veiklg ir partnerystes rysius,
tiesiogiai susijusius su atitinkama paslauga, ir apie priemo-
nes, kuriy buvo imtasi siekiant i$vengti interesy konflikty.
Tokia informacija jtraukiama | informacinj dokumentsa,
kuriame teikéjai i$samiai apra$o savo paslaugas;

d) elgesio kodeksus, kurie jiems yra taikomi, ir adresus, kuriais
Siuos kodeksus galima biity surasti elektroninémis priemo-
némis, nurodant turimas kalby versijas;

e) kai teikéjui taikomos elgesio kodekso nuostatos arba jis yra
profesinés asociacijos arba profesinés jstaigos, numatancios
gin¢y sprendimo ne teismo tvarka galimybe, narys, su tuo
susijusig informacija. Teikéjas nurodo, kaip gauti isamia
informacija apie gin¢y sprendimo ne teismo tvarka ypatu-
mus ir sglygas.

4. Valstybés narés uztikrina, kad informacija, kuriag pagal §i
skyriy privalo pateikti teikéjas, buty pateikiama arba pranesama
aiskiai ir nedviprasmiskai, suteikiant pakankamai laiko prie§ suda-
rant sutartj, arba, jeigu sutartis rastu nesudaroma, pries teikiant

paslauga.

5. Siame skyriuje nustatyti informacijos reikalavimai papildo
Bendrijos teisés aktuose jau nustatytus reikalavimus, bet valsty-
béms naréms neuzkertamas kelias jvesti papildomy informacijos
reikalavimy, taikytiny jy teritorijoje isisteigusiems teikéjams.

6. 40 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka Komisija gali api-
brézti pagal $io straipsnio 1 ir 3 dalis teikiamos informacijos
turinj pagal specifinj tam tikry veiklos rasiy pobudj ir gali api-
brézti praktines $io straipsnio 2 dalies jgyvendinimo priemones.

23 straipsnis

Profesinés atsakomybés draudimas ir garantijos

1. Valstybés narés gali uztikrinti, kad teikéjai, kuriy paslaugos
yra susijusios su tiesiogine ir konkrecia rizika gavéjo ar treciojo
asmens sveikatai ar saugumu arba gavéjo finansiniam saugumui,
jsigyty profesinés atsakomybés draudima, atitinkantj rizikos
pobudj ir dydj, arba pateikty garantija ar panasig priemong,
kurios buty lygiavertés arba savo paskirtimi i§ esmés atitikty
draudimg.



L 376/62

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2006 12 27

2. Kai teikéjas steigiasi valstybiy nariy teritorijoje, valstybés
narés negali reikalauti i3 teikéjo profesinés atsakomybés drau-
dimo arba garantijos, jeigu teikéjas kitoje valstybéje naréje, kurioje
jis jau jsisteiges, turi tokia pacia garantija arba i§ esmés savo
paskirtimi ir dydZiu, vertinant pagal draudimo rizika, draudimo
suma ar garantijos didZiausig suma ir galimas draudimo apsau-
gos netaikymo sritis, jai lygiaverte garantija. Jeigu tokia garantija
yra lygiaverté tik i dalies, valstybés narés gali reikalauti papildo-
mos neapdrausty aspekty garantijos.

Valstybé nar¢, reikalaujanti, kad jos teritorijoje jsisteiges teikéjas
jsigyty profesinés atsakomybés draudimg arba pateikty kokig
nors kitg garantija, turi pripazinti kitos valstybés narés draudimo
jstaigos i§duotg tokio draudimo pazyma kaip pakankamg
jrodyma.

3. 1ir 2 dalys neturi jtakos profesinio draudimo ar garantijos
priemonéms, numatytoms kituose Bendrijos teisés aktuose.

4. Siekdama igyvendinti 1 dalj, pagal 40 straipsnio 2 dalyje
nurodyta reguliavimo procediirg Komisija gali sudaryti paslaugy,
kurioms yra budingos $io straipsnio 1 dalyje nurodytos savybés,
sara$g. Komisija, vadovaudamasi 40 straipsnio 3 dalyje nurodyta
procediira, taip pat gali patvirtinti priemones, skirtas i§ dalies
pakeisti neesmines $ios direktyvos dalis jas papildant ir nustatant
bendrus kriterijus, kuriy pagrindu $io straipsnio 1 dalyje minéto
draudimo arba garantijy tikslais apibréZiama, tai, kas yra tinkama
atsizvelgiant j rizikos pobadj ir dydj.

5. Siame straipsnyje:

— tiesioginé ir ypatinga rizika — tiesiogiai dél paslaugos teikimo
atsirandanti rizika;

— sveikata ir sauga — gavéjo ar treCiojo asmens mirties ar
sunkaus suzalojimo prevencija;

— finansinis saugumas — gavéjo dideliy piniginiy ar turto ver-
tés nuostoliy prevencija;

— profesinés atsakomybés draudimas — teikéjo jsigytas draudi-
mas, susijes su galima atsakomybe gavéjams ir, prireikus, tre-
Ciosioms 3alims, atsirandancia teikiant paslauga.

24 straipsnis

Reglamentuojamyjy profesijy komerciné informacija

1. Valstybés narés panaikina visus absoliucius reglamentuoja-
muyjy profesijy komercinés informacijos draudimus.

2. Valstybés narés uztikrina, kad reglamentuojamyjy profe-
sijy komerciné informacija atitikty profesines taisykles, suderin-
tas su Bendrijos teisés reikalavimais, visy pirma susijusias su
profesijos nepriklausomumu, orumu ir sgZiningumu, taip pat
profesines paslapties saugojimu, atsizvelgiant i kiekvienos profe-
sijos specifinj pobtdj. Profesinés reklaminiy pranesimy taisyklés
turi bati nediskriminacinés, pateisinamos svarbiais visuomenés
interesais ir proporcingos.

25 straipsnis

Daugiasrité veikla

1. Valstybés narés uztikrina, kad teikéjams nebtty taikomi rei-
kalavimai, kurie jpareigoty juos verstis tik tam tikra konkrecia
veikla arba kurie riboty bendrai arba partnerystés pagrindu vyk-
doma jvairig veiklg.

Taciau tokie reikalavimai gali bati keliami $iems teikéjams:

a) reglamentuojamyjy profesijy teikéjams, jeigu tokiy reikala-
vimy taikymas pateisinamas siekiant uZtikrinti profesinés eti-
kos ir elgesio taisykliy, priklausanc¢iy nuo kiekvienos
profesijos pobtidzio, laikymasi, ir yra batinas jy nepriklau-
somumui ir nesaliSkumui uZtikrinti;

b) sertifikavimo, akreditavimo, techninés stebésenos, tyrimy
arba bandymy teikéjams, jeigu tokiy reikalavimy taikymas
pateisinamas siekiant uZtikrinti jy nepriklausomuma ir
nesaliskuma.

2. Jeigu 1 dalies a ir b punktuose nurodytiems teikéjams
iSduodamas leidimas verstis daugiasrite veikla, valstybés narés
uztikrina:

a) kad bty i$vengta interesy konflikty ir tam tikry veiklos rasiy
nesuderinamumo;

b) kad bty uZtikrintas tam tikroms veiklos risims bitinas
nepriklausomumas ir nesaliskumas;

¢) kad pagrindinés skirtingy veiklos ri$iy profesinés etikos ir
elgesio taisyklés baity vienos su kitomis suderintos, ypa¢ pro-
fesiniy paslap¢iy saugojimo atzvilgiu.

3. 39 straipsnio 1 dalyje numatytoje ataskaitoje valstybes
narés nurodo, kuriems teikéjams taikomi Sio straipsnio 1 dalies
reikalavimai, taip pat pateikia ty reikalavimy aprasymg ir priezas-
tis, dél kuriy valstybés narés juos laiko pagristais.
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26 straipsnis

Paslaugy kokybés politika

1. Bendradarbiaudamos su Komisija valstybés narés imasi
papildomy priemoniy, kad teikéjai baity skatinami savanoriskai
imtis paslaugy teikimo kokybés uZztikrinimo veiksmy, ypac¢ nau-
dodamiesi vienu i3 $iy metody:

a) nepriklausomy ar akredituoty jstaigy atlickamas jy veiklos
sertifikavimas arba jvertinimas;

b) savo kokybés chartijos sudarymas arba dalyvavimas profesi-
niy jstaigy Bendrijos lygiu sudarytose kokybés chartijose arba
ju Zenkly naudojimas.

2. Valstybés narés uztikrina, kad informacija apie tam tikry
zenkly svarbg ir su paslaugomis susijusiy Zenkly bei kity koky-
bés zymeny suteikimo kriterijus baty lengvai prieinama teiké-
jams ir gavéjams.

3. Bendradarbiaudamos su Komisija valstybés narés imasi
papildomy priemoniy, kad jy teritorijoje esancios profesinés jstai-
gos, prekybos riimai, amaty asociacijos ir vartotojy asociacijos
bendradarbiauty Bendrijos lygiu siekdami gerinti paslaugy tei-
kimo kokybe, ypa¢ kad palengvinty teikéjo kompetencijos
jvertinima.

4. Bendradarbiaudamos su Komisija valstybés narés imasi
papildomy priemoniy, kad bity skatinami paslaugy teikimo
kokybés ir trikumy nepriklausomi vertinimai, ypac¢ atlickami var-
totojy asociacijy, plétojami lyginamieji bandymai arba tyrimai ir
informacijos apie rezultatus perdavimas Bendrijos lygiu.

5. Bendradarbiaudamos su Komisija valstybés narés skatina
neprivalomy Europos standarty kiirima, kad bty lengviau sude-
rinti jvairiy valstybiy nariy teikéjy teikiamas paslaugas, teikti
informacija gavéjui bei uztikrinti teikiamy paslaugy kokybe.

27 straipsnis

Gincy sprendimas

1. Valstybés narés imasi bendry priemoniy, batiny, kad teike-
jai pateikty savo kontaktinius duomenis, visy pirma pasto adre-
s3, fakso numerj arba elektroninio pasto adresg ir telefono
numerj, kuriais visi gavéjai, jskaitant gyvenancius kitose valsty-
bése narése, galéty siysti skundus arba reikalauti informacijos apie
teikiamas paslaugas. Jei teikéjo juridinis adresas skiriasi nuo adre-
so, kurj jis paprastai naudoja korespondencijai, teikéjas nurodo
ir savo juridinj adresg.

Valstybés narés imasi bendry priemoniy, kurios btinos, kad tei-
kéjai kuo greiciau atsakyty i pirmoje pastraipoje minimus skun-
dus ir kaip jmanydamos stengtysi rasti priimtinus sprendimus.

2. Valstybés narés imasi bendry priemoniy, btiny, kad teiké-
jai baty jpareigoti jrodyti, kad laikosi Sioje direktyvoje nustatyty
jpareigojimy dél informacijos teikimo ir kad $i informacija tiksli.

3. Jeigu reikalaujama finansinés garantijos teismo sprendimui
vykdyti, valstybés narés pripazista lygiavertes garantijas, suteik-
tas kitoje valstybéje naréje jsisteigusios kredito jstaigos arba drau-
diko. Tokios kredito istaigos privalo turéti veiklos valstybéje
naréje leidima pagal Direktyva 2006/48/EB dél kredito jstaigy
veiklos pradéjimo ir vykdymo, o draudikai — atitinkamai pagal
1973 m. liepos 24 d. Pirmg Tarybos direktyva 73/239/EEB dél
istatymy ir kity teisés akty, susijusiy su tiesioginio draudimo,
isskyrus gyvybés draudima, veiklos pradéjimu ir vykdymu, deri-
nimo () ir 2002 m. lapkri¢io 5 d. Europos Parlamento ir Tary-
bos direktyva 2002/83/EB dél gyvybés draudimo (2).

4. Valstybés narés imasi bendry priemoniy, bitiny, kad teiké-
jai, kuriems yra taikomos elgesio kodekso nuostatos arba kurie
yra prekybos asociacijos arba profesinés jstaigos, numatancios
gin¢y sprendimo ne teismo tvarka galimybe, nariai, atitinkamai
informuoty gavéjg ir ta fakta nurodyty informaciniuose doku-
mentuose, kuriuose i§samiai apraSomos jy paslaugos, nurodyda-
mi, kaip gauti i$samig informacija apie tokio mechanizmo
naudojimo ypatumus ir salygas.

VI SKYRIUS

ADMINISTRACINIS BENDRADARBIAVIMAS

28 straipsnis

Abipusé pagalba - bendrieji jsipareigojimai

1. Valstybés narés teikia abipus¢ pagalba ir, sickdamos uztik-
rinti teikéjy ir jy teikiamy paslaugy prieZidira, imasi veiksmin-
gam abipusiam bendradarbiavimui batiny priemoniy.

2. Siame skyriuje numatytais tikslais valstybés narés skiria
vieng ar daugiau kontaktiniy centry, kuriy kontaktiniai duome-
nys perduodami kitoms valstybéms naréms ir Komisijai. Komi-
sija skelbia ir reguliariai atnaujina kontaktiniy centry sarasa.

(") OL L 228, 1973 8 16, p. 3. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/68/EB
(OL L 323,2005129,p.1).

() OL L 345, 2002 12 19, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2005/68/EB.
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3. Informacijos uzklausos ir prasymai atlikti patikrinimus,
apzidras ir tyrimus pagal §j skyriy turi biti tinkamai motyvuoti,
visy pirma nurodant prasymo prieZastj. Gauta informacija nau-
dojama tik klausimo, dél kurio jos prasyta, atzvilgiu.

4. Gavusios i§ kitos valstybés narés kompetentingy institucijy
pagalbos prasyma, valstybés narés uztikrina, kad jy teritorijoje
jsisteige teikéjai teikty jy kompetentingoms institucijoms visg ju
veiklai priziaréti pagal jy nacionalinés teisés aktus biting
informacija.

5. Kilus sunkumams atsakyti j informacijos uzklausg ar atlikti
patikrinimus, apZitiras arba tyrimus, valstybé naré, siekdama rasti
sprendimg, skubiai apie tai informuoja uzklausg pateikusia vals-
tybe nare.

6.  Valstybés narés teikia kity valstybiy nariy arba Komisijos
reikalaujamg informacija elektroninémis priemonémis ir kuo
greiciau.

7. Valstybés narés uztikrina, kad registrais, | kuriuos jtraukti
teikéjai ir kuriais gali naudotis jy teritorijoje esancios kompeten-
tingos institucijos, tokiomis paciomis salygomis galéty naudotis
ir atitinkamos kity valstybiy nariy kompetentingos institucijos.

8.  Valstybés narés gali perduoti Komisijai informacija apie
atvejus, kai kitos valstybés narés nevykdo savo jsipareigojimy dél
abipusés pagalbos. Jei bitina, Komisija imasi reikiamy priemo-
niy, jskaitant Sutarties 226 straipsnyje numatytg procediirg, kad
uztikrinty, jog atitinkamos valstybés narés laikytysi abipusés
pagalbos jsipareigojimy. Komisija reguliariai pranesa valstybéms
naréms apie abipusés pagalbos nuostaty veikima.

29 straipsnis

Abipusé pagalba - jsisteigimo valstybés narés bendrieji
isipareigojimai

1. Dél teikéjy, teikianciy paslaugas kitoje valstybéje naréje, jsis-
teigimo valstybé naré teikia informacija apie jos teritorijoje jsis-
teigusius teikéjus, kai to praso kita valstybé nare, taip pat
patvirtinimg, kad teikéjas yra jsisteiges jos teritorijoje ir, kiek jai
zinoma, neteisétu biidu veiklos nevykdo.

2. Isisteigimo valstybé naré atlieka kitos valstybés narés pra-
Somus patikrinimus, apZitiras ir tyrimus ir pranesa pastarajai jy
rezultatus, o, prireikus, kokiy buvo imtasi priemoniy. Vykdyda-
mos 3ig veiklg, kompetentingos institucijos nevirsija jy valsty-
bése narése joms suteikty jgaliojimy. Kompetentingos institucijos

gali nuspresti dél tinkamiausiy priemoniy, kuriy reikia imtis kiek-
vienu konkreciu atveju siekiant patenkinti kitos valstybés narés
praSyma.

3. Gavusi faktiniy Ziniy apie teikéjo, isisteigusio jos teritori-
joje ir teikiancio paslaugas kitose valstybése narése, elgesj ar
konkrecius veiksmus, kurie, jy Ziniomis, galéty padaryti didelés
zalos zmoniy sveikatai ar saugumui arba aplinkai, isisteigimo
valstybé naré kuo skubiau tai pranesa visoms kitoms valstybéms
naréms ir Komisijai.

30 straipsnis

Isisteigimo valstybés narés prieziiira, kai teikéjas laikinai
persikéles i kitg valstybe nare

1. Atvejais, kuriems netaikoma 31 straipsnio 1 dalis, jsistei-
gimo valstybé naré uztikrina, kad bity vykdoma jos nustatyty
reikalavimy laikymosi prieZitira, ypa¢ priezitiros priemonémis tei-
kéjo isisteigimo vietoje.

2. Isisteigimo valstybé naré negali nesiimti prieZitiros arba igy-
vendinimg uZztikrinanciy priemoniy savo teritorijoje tuo pagrin-
du, kad paslauga buvo suteikta arba dél jos kilo zala kitoje
valstybéje naréje.

3. 1 dalyje nereikalaujama, kad isisteigimo valstybé naré
atlikty faktinius patikrinimus ir vykdyty kontrole valstybés narés,
kurioje paslauga teikiama, teritorijoje. Tokius patikrinimus ir
kontrole pagal 31 straipsnio nuostatas atlieka valstybé nare,
kurioje teikéjas laikinai vykdo veikla, jsisteigimo valstybés narés
valdzios institucijy prasymu.

31 straipsnis

Valstybés narés prieziiira, kai paslaugos teikiamos teikéjui
laikinai persikélus

1. Reikalavimy, kurie gali bati nustatyti pagal 16 arba
17 straipsnius, atzvilgiu valstybé naré, kurioje paslauga yra tei-
kiama, yra atsakinga uz teikéjo veiklos jos teritorijoje priezifira.
Laikydamasi Bendrijos teisés, valstybé naré, kurioje teikiama
paslauga:

a) imasi visy batiny priemoniy, kad teikéjai laikytysi jos teisés
akty nuostaty dél teisés teikti paslaugas ir Sios veiklos
vykdymo;
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b) atlieka paslaugos priezitrai reikalingus patikrinimus, apzit-
ras ir tyrimus.

2. Atsizvelgiant j kitus reikalavimus, nenurodytus $io straips-
nio 1 dalyje, kai teikéjas laikinai i§vyksta teikti paslaugy j kitg
valstybe nare ir ten nejsisteigia, tos valstybés narés kompetentin-
gos institucijos vykdo teikéjo veiklos priezifirg pagal 3 ir 4 daliy
nuostatas.

3. Isisteigimo valstybés narés praSymu valstybés narés, kurioje
teikiama paslauga, kompetentingos institucijos atlieka patikrini-
mus, apzitras ir tyrimus, kuriy reikia, kad isisteigimo valstybé
naré galéty uztikrinti veiksmingg priezifira. Vykdydamos $ig
veiklg, kompetentingos institucijos nevirija jy valstybése narése
joms suteikty jgaliojimy. Kompetentingos institucijos gali
nuspresti dél tinkamiausiy priemoniy, kuriy reikia imtis kiek-
vienu konkreciu atveju siekiant patenkinti isisteigimo valstybés
narés praSyma.

4. Savo iniciatyva valstybés narés, kurioje teikiama paslauga,
kompetentingos institucijos gali atlikti patikrinimus, apzitiras ir
tyrimus vietoje, jeigu tokie patikrinimai, apZitiros arba tyrimai
néra diskriminaciniai, néra inicijuojami dél to, kad teikéjas yra
jsisteiges kitoje valstybéje naréje ir yra proporcingi.

32 straipsnis

Ispéjimo sistema

1. Suzinojusi apie rimtus konkrecius veiksmus ar aplinkybes,
kurie gali turéti sunkiy padariniy jos teritorijoje arba kity valsty-
biy nariy teritorijose gyvenanciy asmeny saugumui ar sveikatai
arba aplinkai, valstybé naré kuo grei¢iau tai pranesa sisteigimo
valstybei narei, kitoms susijusioms valstybéms naréms ir
Komisijai.

2. Kad baty jgyvendintos 1 dalies nuostatos, Komisija remia
valstybiy nariy valdzios institucijy europinio tinklo veikla ir joje
dalyvauja.

3. Komisija, laikydamasi 40 straipsnio 2 dalyje nustatytos tvar-
kos, rengia ir reguliariai atnaujina $io straipsnio 2 dalyje minimo
tinklo administravimo gaires.

33 straipsnis

Informacija apie nepriekaistingg teikéjy reputacija

1. Laikydamosi nacionalinés teisés akty valstybés narés kitos
valstybés narés kompetentingos institucijos prasymu teikia infor-
macijg apie drausminius ar administracinius veiksmus arba bau-
dziamasias sankcijas ir sprendimus, susijusius su nemokumu ar

bankrotu suk¢iavimo tikslais, kuriy émési jy kompetentingos ins-
titucijos teikéjo atzvilgiu ir kurie yra tiesiogiai susij¢ su teikéjo
kompetencija ar profesiniu patikimumu. Informacija pateikianti
valstybé naré turi apie tai informuoti teikéjg.

Pagal pirma pastraipg pateikiamas praSymas turi bati tinkamai
pagristas, ir batinai turi bati nurodytos priezastys, dél kuriy pra-
Soma informacijos.

2. Apie Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas sankcijas ir veiks-
mus prane$ama tik tuo atveju, jei yra priimtas galutinis sprendi-
mas. Dél kity 1 dalyje nurodyty vykdytiny sprendimy informacija
teikianti valstybé naré nurodo, ar tam tikras sprendimas yra galu-
tinis arba ar dél jo pateiktas apeliacinis skundas; $iuo atveju ta
valstybé naré turi nurodyti data, kada tikimasi gauti sprendima
dél apeliacinio skundo.

Be to, ta valstybé naré nurodo nacionalinés teisés akty nuostatas,
pagal kurias teikéjas buvo pripazintas kaltu arba nubaustas.

3. 1ir 2 daliy taikymas privalo atitikti asmens duomeny tei-
kimo taisykles ir teises, garantuojamas susijusiose valstybése
narése pripazintiems kaltais ar nubaustiems, taip pat ir profesi-
niy jstaigy, asmenims. Bet kokia su tuo susijusi viesa informacija
turi bati prieinama vartotojams.

34 straipsnis

Papildomos priemonés

1. Bendradarbiaudama su valstybémis narémis Komisija suku-
ria elektroning sistema valstybéms naréms keistis informacija,
atsizvelgdama j esamas informacines sistemas.

2. Komisijos padedamos valstybés narés imasi papildomy
priemoniy, kad palengvinty pareigiiny, atsakingy uZ abipusés
pagalbos teikima, mainus ir tokiy pareiginy mokyma, jskaitant
kalbos ir darbo kompiuteriu mokyma.

3. Komisija jvertina daugiametés programos dél pareigiiny
mainy ir mokymy organizavimo sukiirimo poreiki.

35 straipsnis

Abipusé pagalba esant konkrediais atvejais leidZian¢ioms
nukrypti nuostatoms

1. Kai valstybé naré ketina imtis priemoniy pagal 18 straips-
nj, taikoma $io straipsnio 2-6 dalyse nurodyta procediira, nepa-
zeidZiant teisminio nagrinéjimo, jskaitant parengtinj tyrimg ir
baudziamojo tyrimo veiksmus.
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2. 1 dalyje minima valstybé naré praSo jsisteigimo valstybés
narés imtis priemoniy teikéjo atzvilgiu ir dél to pateikia visg
bating informacijg apie tam tikra paslauga ir bylos aplinkybes.

[sisteigimo valstybé naré kuo greiciau patikrina, ar teikéjas veikia
teisétai, taip pat patikrina praSyme pateiktus faktus. Ji kuo sku-
biau informuoja uzklausa pateikusig valstybe nar¢ apie priemo-
nes, kuriy imtasi arba planuojama imtis, arba tam tikrais atvejais
apie priezastis, dél kuriy ji nesiémé jokiy priemoniy.

3. Gavusi 2 dalies antroje pastraipoje minimg jsisteigimo vals-
tybés narés atsakymg, uzklausg pateikusi valstybé naré pranesa
Komisijai ir isisteigimo valstybei narei apie savo ketinimg imtis
priemoniy, nurodydama:

a) priezastis, kodél ji mano, kad jsisteigimo valstybés narés tai-
kytos arba planuotos taikyti priemonés yra nepakankamos;

b) priezastis, kodél ji mano, kad priemonés, kuriy ji ketina
imtis, atitinka 18 straipsnyje nustatytas salygas.

4. Priemoniy galima imtis tik praéjus penkiolikai darbo dieny
nuo 3 dalyje minimo pranesimo dienos.

5. Neapribojant uzklausa pateikusios valstybés narés galimy-
bés imtis atitinkamy priemoniy praéjus 4 dalyje nustatytam lai-
kotarpiui, Komisija turi kuo greiciau patikrinti, ar priemonés, apie
kurias pranesta, suderinamos su Bendrijos teise.

Jeigu Komisija padaro i§vada, kad priemoné nesuderinama su
Bendrijos teise, ji priima sprendima, kuriuo konkreciai valstybei
narei nurodoma nesiimti silomy priemoniy arba panaikinti
tokias priemones skubos tvarka.

6.  Skubos atvejais valstybé naré, kuri numato imtis priemo-
niy, gali nesilaikyti 2, 3 ir 4 daliy nuostaty. Tokiais atvejais apie
priemones biitina kuo skubiau pranesti Komisijai ir jsisteigimo
valstybei narei ir nurodyti priezZastis, kodél valstybé naré mano,
kad tai yra skubus atvejs.

36 straipsnis

Igyvendinimo priemonés

Komisija 40 straipsnio 3 dalyje nurodyta tvarka patvirtina igy-
vendinancias priemones, skirtas i§ dalies pakeisti neesmines Sio
skyriaus dalis jas papildant ir nurodant 28 ir 35 straipsniuose

numatytus terminus. Komisija, vadovaudamasi 40 straipsnio 2
dalyje nurodyta tvarka, taip pat patvirtina praktinius metodus,
skirtus keistis informacija tarp valstybiy nariy elektroninémis
priemonémis, ir ypa¢ nuostatas dél informaciniy sistemy
sgveikos.

VII SKYRIUS

KONVERGENCIJOS PROGRAMA

37 straipsnis

Bendrijos lygio elgesio kodeksai

1. Bendradarbiaudamos su Komisija valstybés narés imasi
papildomy priemoniy skatinti profesiniy jstaigy, organizacijy ir
asociacijy elgesio kodeksy, kad biity lengviau teikti paslaugas arba
teikéjui jsisteigti kitoje valstybéje naréje, rengimui Bendrijos lygiu,
laikantis Bendrijos teisés akty.

2. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje minimi elgesio
kodeksai baity prieinami nuotoliniu bidu — elektroninémis
priemonémis.

38 straipsnis

Papildomas derinimas

Komisija iki 2010 m. gruodzio 28 d. jvertina galimybe teikti
pasitilymus dél derinimo priemoniy $iais klausimais:

a) teisés uzsiimti teisminio skoly iSieskojimo veikla;

b) privaciy saugos paslaugy ir grynyjy pinigy bei vertybiy
gabenimo.

39 straipsnis

Abipusis vertinimas

1. Ne véliau kaip iki 2009 m. gruodzio 28 d. valstybés nares
pateikia Komisijai ataskaita su visa informacija, nurodyta Siose
nuostatose:

a) 9 straipsnio 2 dalyje dél leidimy idavimo tvarkos;

b) 15 straipsnio 5 dalyje dél vertintiny reikalavimy;

¢) 25 straipsnio 3 dalyje dél daugiasrités veiklos.
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2. Komisija persiuncia 1 dalyje numatytas ataskaitas valsty-
béms naréms, kurios per Sesis ménesius nuo gavimo dienos patei-
kia pastabas apie kiekviena ataskaita. Per tg patj laikotarpj
Komisija dél ty ataskaity tariasi su suinteresuotomis $alimis.

3. Komisija pateikia ataskaitas ir valstybiy nariy pastabas
40 straipsnio 1 dalyje nurodytam komitetui, kuris gali pateikti
savo pastabas.

4. Atsizvelgdama j 2 ir 3 dalyse numatytas pastabas, Komi-
sija ne véliau kaip iki 2010 m. gruodzio 28 d. pateikia suvesting
ataskaitg Europos Parlamentui ir Tarybai prireikus kartu su papil-
domy iniciatyvy pasitlymais.

5. Ne véliau kaip iki 2009 m. gruodzio 28 d. valstybés narés
pateikia Komisijai ataskaita apie nacionalinius reikalavimus, kuriy
taikymas galéty patekti j 16 straipsnio 1 dalies treCios pastraipos
ir 16 straipsnio 3 dalies pirmo sakinio taikymo sritj, nurodyda-
mos priezastis, kodél, jy nuomone, $iy reikalavimy taikymas ati-
tinka 16 straipsnio 1 dalies trecioje pastraipoje ir 16 straipsnio 3
dalies pirmame sakinyje nustatytus kriterijus.

Véliau valstybés narés perduoda Komisijai visus jy nustatyty rei-
kalavimy pakeitimus, jskaitant pirmiau nurodytus naujus reika-
lavimus, bei nurodo jy pakeitimo prieZastis.

Komisija apie $iuos perduotus reikalavimus informuoja kitas vals-
tybes nares. Toks perdavimas netrukdo valstybéms naréms pri-
imti minétas nuostatas. Véliau Komisija kasmet pateikia $iy
nuostaty taikymo analizg ir kryptis igyvendinant $ig direktyva.

40 straipsnis

Komiteto procediira

1.  Komisijai padeda komitetas.

2. Darant nuorodg i $ig dalj, tatkomi Sprendimo 1999/468/EB
5 ir 7 straipsniai, laikantis to sprendimo 8 straipsnio nuostaty.
Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laiko-
tarpis yra trys ménesiai.

3. Jei daroma nuoroda | $ig dalj, taikomi Sprendimo
1999/468/EB 5a straipsnio 14 dalys ir 7 straipsnis, atsiZvelgiant
i minéto sprendimo 8 straipsnio nuostatas.

41 straipsnis

Persvarstymo straipsnis

Iki 2011 m. gruodzio 28 d., o véliau — kas trejus metus Komisija
pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai i$samy pranesima apie
Sios direktyvos taikyma. Pagal 16 straipsnio 4 dalj Siame prane-
§ime pirmiausia nagrinéjamas 16 straipsnio taikymas. Jame taip

pat svarstomas poreikis imtis papildomy priemoniy dél klausi-
my, kuriems i direktyva netaikoma. Prie jo atitinkamais atvejais
pridedami pasitilymai dél direktyvos pakeitimo siekiant sukurti
paslaugy vidaus rinka.

42 straipsnis

Direktyvos 98/27/EB dalinis pakeitimas

1998 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direkty-
vos 98/27/EB dél draudimy ginant vartotojy interesus () priede
jterpiamas toks punktas:

,13. 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2006/123/EB dél paslaugy vidaus rinkoje
(OLL 376, 2006 12 27, p. 36)."

43 straipsnis

Asmens duomeny apsauga

Igyvendinant ir taikant 3ig direktyva, ypac su prieZitira susijusias
nuostatas, laikomasi asmens duomeny apsaugos taisykliy, numa-
tyty Direktyvose 95/46/EB ir 2002/58/EB.

VIII SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

44 straipsnis

Perkélimas

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie,
isigalioje ne véliau kaip iki 2009 m. gruodzio 28 d., jgyvendina
Sig direktyva.

Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty priemoniy tekstus.

Valstybés narés, priimdamos $ias nuostatas, daro jose nuorodg j
$ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

(") OLL 166, 1998 6 11, p. 51. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2005/29/EB.
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2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo 46 straipsnis
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty .
tekstus. Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
45 straipsnis Priimta Strasbaire, 2006 m. gruodzio 12 d.
Isigaliojimas
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas

Si direktyva jsigalioja kita diena po jos paskelbimo Europos Sgjun-
gos oficialiajame leidinyje.

J. BORRELL FONTELLES M. PEKKARINEN




